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PASKAIDORJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. PriekSlikuma pamatojums un mérki

Visas dalibvalstis uz ar aizsardzibu saistito razojumu (tostarp dazada militara aprikojuma, ka
arT subsisttmu, komponentu, rezerves dalu, tehnologiju ..) eksportam pieméro valstu
licencéSanas shémas. Eiropas aizsardzibas razojumu tirgus ir sadrumstalots 27 valstu
licencéSanas rezimos, kas, neraugoties uz koordinéSanas méginajumiem starp nedaudzam
dalibvalstim, iev@rojami atSkiras procediiras, apméra un izvirzito terminu zina.

Sada licencéSanas prasibu daudzveidiba ne tikai uzliek ievérojamu administrativo slogu
uznémumiem, bet arT nozimé loti garus piegades terminus, t.i., lidz pat vairakiem mé&nesiem.
Sie $kersli izteikti nesaskan ar realajam kontroles vajadzibam, proti, licences pieteikumi
sttijumiem Kopiena gandriz nekad netiek noraiditi.

Turklat aizsardzibas nozares un ES valdibas nevar pilniba palauties un savam piegazu kedém
juridiskas neskaidribas dgl, kas izriet no prasibas atseviskai licencei stitijumiem.

Minétas atSkiribas rada iev€rojamus Sk&rSlus nozares konkurétsp&jai un biitiskus
ierobezojumus Eiropas aizsardzibas aprikojuma tirgus (EDEM) izveidei, ka ar1 iek$gja tirgus
darbibai.

Sa priekslikuma mérkis ir mazinat §kér§lus ar aizsardzibu saistito pre¢u un pakalpojumu
(razojumu) apritei ieks$€ja tirgli un ierobezot izraisitos konkurences trauc&jumus, vienkarsojot
un saskanojot licence$anas nosacijumus un procediiras. levérojot aizsardzibas tirgus Tpatnibas
un vajadzibu aizsargat nacionalo droSibu, neierosina atcelt licenc€Sanas prasibas, bet drizak
aizstat tas ar vienkarSotu visparigu vai globalu licencu sisteému, kura atsevisku licencu
izdosanu saglabatu ka iznémumu. Sada sistéma nodrosinatu garantijas saistiba ar uzticé$anos
sanémé&jam, lai iev@rotu ierobezojumus, kurus ir paredzgjusi izcelsmes dalibvalsts. Tapéc
priekslikums sniegtu butisku ieguldijumu:

e Eiropas aizsardzibas nozares konkurétspg&jas stiprinasana, atvieglojot tas specializéSanos un
veicinot riipniecisko sadarbibu visa ES;

e FEiropas aizsardzibas razojumu (pirkumu un tehniskas apkopes) piegades drosibas
uzlabo8ana dalibvalstim.

1.2. Visparigais konteksts

Dalibvalstu grupas un Eiropas Savieniba ir méginajusi risinat $os jautajumus, izmantojot
sadus ad hoc vai dal€jus rezimus:

— seSu dalibvalstu aizsardzibas ministri 1998. gada parakstija prieksligumu (Letter of Intent —
Lol, kam 2000. gada sekoja Farnborough noligums), kura mérkis cita starpa bija Eiropas
aizsardzibas nozares parstrukturiz€Sanas veicinasana inter alia ar kopigu pasakumu
palidzibu attieciba uz eksporta procediiram. Ar noligumu parakstitajas valstis apneémas
piemérot vienkarSotas eksporta procediras stitijumiem. Citas dalibvalstis nav pievienojusas
prieksligumam.
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— kopgjas arpolitikas un drosibas politikas konteksta 1998. gada Padome pienéma Eiropas
Savienibas Ricibas kodeksu attieciba uz ierocu eksportu, lai stiprinatu sadarbibu starp
dalibvalstim un veicinatu konvergenci attieciba uz parasto ierofu eksportu. Turklat
Padome gatavojas piepemt atjaunoto kodeksu ka kopigu poziciju, pamatojoties uz ES
liguma 15. pantu;

— nesen dalibvalstis izveidoja Eiropas Aizsardzibas agentliru, kuras mérki ir ,.attieciga
gadfjuma sazina ar Komisiju atbalstit starptautiski konkur€tsp&jigu Eiropas aizsardzibas
aprikojuma tirgu, sniedzot jaunu impulsu un piedavajot idejas to noteikumu un regul&jumu
attistibai un saskanoSanai, kas attiecas uz Eiropas aizsardzibas tirgu, pasi piemé&rojot
pienemtos ES méroga noteikumus un procediiras, par kuram vienojas pamatnoliguma
prieksliguma”.

Agentlira pienéma rezimu ricibas kodeksam, kas piemérojams, sakot ar 2006. gada jiliju,
attieciba uz iepirkumiem aizsardzibas joma situacijas, uz kuram attiecas Eiropas Ekonomikas
kopienas dibinasanas liguma 296. pants. Sis ricibas kodekss infer alia rosina parakstitajas
dalibvalstis vienkarSot aizsardzibas prec¢u un tehnologiju sttfjumus un tranzitu Kopiena.

P&c 50 Eiropas integracijas gadiem Komisijas priekSlikuma atzist, ka, ievérojot zinamus
nosacijumus, sttijumi Kopienas iekSiene vairs nerada tadus pasus draudus nacionalai drosibai,
ka eksports uz tresu valsti vai uz krizes regionu. Patlaban siitijumus Eiropas Savieniba veic
lidzigi ka eksportu uz treS$am valstim, pielidzinot dalibvalstis tresam valstim. TieSi
pievéroSoties nevélama reeksporta draudiem, Eiropas Komisijas priekSlikuma merkis ir
pastiprinat savstarp&jo uztic€Sanos; tadejadi tiek paverts cel§ vienkarSotiem siitijumiem
Eiropas Savieniba.

Saskana ar pétijumu ,,/ntra-Community Transfers of Defence Products™, ko 2005. gada veica
péc Komisijas pasiitijuma, tie§as” un netiedas’ skerilu izmaksas sttijumiem Kopienas iekSiené
ir EUR 3,16 miljardi gada. Ir aplésts, ka licencu apstrades tiesas izmaksas ir EUR 434 miljoni
gada, bet netiesas izmaksas ir EUR 2,73 miljardi gada. Lai gan ir Joti sarezgiti novertét
prieksrocibas, ko dalibvalstim sniedz ciesaka riipnieciska sadarbiba un lielaka piegazu
droSiba, ir visparatzits, ka riipniecisko sadarbibu kavé atsevisku valsts licencéSanas reZimu
pastavéSana. Viseiropas aizsardzibas uzp@mumi saskaras ar griutibam parrobezu sadarbiba
starp dazadam razotn@m atskirigu licencéSanas rezimu del.

Priekslikums orientjas uz Komisijas 2003. gada pazinojumu par riipnieciskiem un tirgus
jautajumiem ,,Towards an EU Defence Equipment Policy™.

1.3. Spéeka esosie noteikumi priekslikuma joma

Kopiena vél nav pien€musi sekundaros tiesibu aktus priekslikuma joma.

http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/inst_sp/defense en.htm.

Strukturalas un procediiras izmaksas, kas ir saistitas ar licencu izdoSanas procesu izpildi —
11400 licencu pieprasijumu Kopienas iekS€jiem parvadajumiem sagatavoSanas, iesniegSanas un
parvaldiSanas izmaksas.

Alternativas izmaksas (netie$as izmaksas) saistiba ar to SkérSlu parvaldibu, kas attiecas uz stittjumiem
Kopienas iekSiené.

4 COM(2003) 113, 11.3.2003.
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1.4. Atbilstiba paréjam Eiropas Savienibas politikam un starptautiskai sadarbibai

Sis priekslikums ir dala no tas pasakumu paketes aizsardzibas joma, kas sastav no jumta
pazinojuma un divam likumdoSanas iniciativam, attiecigi saistiba ar valsts iepirkumu un ar
aizsardzibu saistito razojumu sitijumiem.

— Satijumu vienkarsosana papildinas priekSlikumu par iepirkumiem aizsardzibas vajadzibam.
Atverta aizsardzibas tirgus priekSnoteikums ir pamatota pircgja palaviba, ka pasiititos
razojumus piegadas bez liekiem administrativiem SkérSliem. Turklat, lai gan licences
gandriz nekad netiek noraiditas, ,teorétiska” iesp&ja, ka $adu noraidijumu var sanemt,
mudina dalibvalstis izvéleties nacionala razotaja razotu militaro aprikojumu, nevis Eiropas
konkurenta piedavato (kas, iesp&jams, ir izdevigaks). Sutijjumu vienkarSosana Kopienas
iekSiené sekmés aizsardzibas iepirkumu direktivas efektivitati un palidzes veicinat
dalibvalstu aizsardzibas tirgu atvértibu.

— Kopgja arpolitikas un drosibas politika (KADP). Lai gan priek§likuma galvenais mérkis ir
nodro$inat iek$gjo tirgu aizsardzibas raZzojumiem, mingta iniciativa sekmés KADP mérku
sasniegSanu, piemé&ram, dalibvalstu brunoto spéku piegazu drosibas uzlaboSanu, ka ari
ripnieciskas politikas merkus, pieméram, Eiropas aizsardzibas riipnieciska un tehniska
pamata (DTIB) veicinasanu. Uzlabota ripnieciska sadarbiba radis apjomraditus
ietaupljumus (lidz ar to ekonomiski izdevigaku aizsardzibas aprikojumu), tadéjadi laujot
dalibvalstu brunotajiem spekiem palielinat ieguldijumu efektivitati aizsardzibas
aprikojuma.

— Lisabonas stratégija. Iepriek$&jais apsvérums ir saistits ar Lisabonas mérkiem, pieméram,
mérki stiprinat Eiropas (aizsardzibas) nozaru starptautisko konkur&tsp&ju un nodroSinat
nodarbinatibu Eiropa.

— Prieksligums. PriekSlikums atbilst un papildina pasreiz&jo darbu saistiba ar priekSligumu.
Taja ir paredzeéti vajadzigie kopigie instrumenti, kurus vélak var€tu turpinat attistit
starpvaldibu Itmen.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMS
2.1. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Apspriesanas metodes, galvenas mérknozares un visparigs respondentu raksturojums

No 2006. gada marta lidz septembrim Komisija organizgja sabiedrisko apspriesanos.

P&c tam no 2006. gada septembra Iidz 2007. gada julijam sekoja tris seminari ar nozaru un
dalibvalstu parstavjiem. Komisijas dienestiem visa sagatavosanas posma bija cie$i kontakti ar
vairakam ieinteres€tajam personam — nozari parstavosajam iestadém (Tpasi ar Aviacijas un
aizsardzibas asociaciju (4SD)), nevalstiskam organizacijam, vietgjam iestadém un uznpémumu
parstavjiem.

Visa apspriesanas procesa Uznéméjdarbibas un ripniecibas generaldirektorata timekla vietné
regulari atjaunoja lappusi, nodrosinot visus attiecigos dokumentus.

Atbilzu kopsavilkums un tas, ka tas nemtas véra
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No 2006. gada 21. aprila [idz 2006. gada 15. septembrim timekl1 notika publiska apspriesanas.
Komisija sanéma 25 atbildes. Min&tas apsprieSanas rezultati ir pieejami Europa timekla
vietng: http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/inst_sp/defense en.htm

2.2, Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Zinatnes nozares un specializacijas jomas

Visa ieintereséto personu apspriezu un viedoklu novértéjuma procesa laika tika nodroSinati
vajadzigie ekspertu atzinumi par tadu razojumu siitijumiem, kas ir saistiti ar aizsardzibu.

Izmantotas metodes

Konsultanti, kas izstradaja sakotn€jo petijumu un ietekmes novertéjuma petijuma elementus,
cieSi sadarbojas ar nozares un valstu iestazu ekspertiem eksporta kontroles joma. Minétie
konsultanti apspriedas ari ar ASD ekspertiem un zinatniekiem. Turklat Komisijas dienesti
biezi pieprasija nozares un dalibvalstu ekspertu viedoklus par konkrétiem jautajumiem.

Galvenas organizacijas un eksperti, no kuriem pieprasija atzinumus

Aizsardzibas nozares, kas ir parstavétas ASD, atseviski uznémumi, zinatnieki un valstu
kompetentas iestades.

Sagemto un izmantoto atzinumu kopsavilkums

Sakotn€jos nozares un dalibvalstu komentaros piedavaja sadas iesp&jas:

atteikties no idejas par centralo datoriz€to izsekojamibas sistemu;

— izmantot Padomes Kopé&jo militaro precu sarakstu (CML) ka pamatu direktivas darbibas
jomai;

— saglabat valsts licenc€Sanas prasibu — ideja par bezlicencu zonu Eiropas Savieniba patlaban
biitu parak talejoSs mérkis, kas nav sasniedzams pasreiz&ja konteksta (Saja joma nav
izstradata kop€ja arpolitika un politiska integracija nav pilniga). Tomeér Komisijai
piedavaja veikt ieguldijumu vienkarSotas un saskanotas licence$anas sisteémas izstrade;

— veicinat to uzpémumu sertifikaciju, kas iegadajas ar aizsardzibu saistitos razojumus, lai
dalibvalstis var€tu bt drosas par attiecigad uznémuma uzticamibu péc kravas nosiitiSanas
attieciba uz eksporta ierobezojumu ievérosanu.

Ekspertu atzinumu publiskoSanai izmantotie lidzekli

Nozares un dalibvalstu ekspertu sniegtie atzinumi ir pieejami Europa timekla vietné
http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/inst_sp/defense _en.htm

2.3. Ietekmes novertéjums
Komisija veica ietekmes noveért§jumu, lai pamatotu attiecigo priekSlikumu. Zinojums ir

pieejams Europa timekla vietng:
http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/inst_sp/defense _en.htm
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Ietekmes novertejuma ir parbauditi divi iesp&jamie risindjumi — politika netiek mainita vai
tiek piedavata likumdosanas iniciativa. Apsverot treso iesp&ju, proti, nelegislativu ricibu, atri
konstatgja, ka iesp&jama ietekme uz valstu tiesibu aktos paredzetajiem licenc€Sanas rezimiem
nebiis nozimiga. Sada iesp&ja bitiski neatikirtos no pasreizgjas prakses dalibvalstis, tapéc to
ieklava iespgja ,,politika netiek mainita”.

»Politika netieck mainita” nozim&, ka izmantotu starpvaldibu noligumus, lai atvieglotu
administrativo slogu, kas ir saistitas ar plasajam licenc€Sanas prasibam. Tomer ieprieksejie
starpvaldibu noligumi nebija 1pasi veiksmigi, un tikai dazu dalibvalstu iesaistiSanas minétajos
noligumos, iesp&jams, varétu negativi ietekmét divu mérku sasniegSanu, proti, brunoto speku
piegazu drosibas uzlaboSanu un pilnigu Eiropas kompetencu un niSu iesp&ju izmantoSanu,
pasi saistiba ar jauno dalibvalstu kompetenceém.

Plasa likumdoSanas ricibu iesp&ju spektra apliikoja iesp&ju izveidot bezlicen¢u zonu un
parvaldit ES Iimena licencu izdoSanu sutijumiem Kopienas iekSien€, tomeér beigas So iesp&ju
noraidija, nemot véra pasreiz€jo kopgjas arpolitikas neesamibu $aja joma un nepietickamo
dalibvalstu politisko integraciju .

Cita parbaudita likumdoSanas iesp&ja bija valstu licenceéSanas shému un reglamentgjoso
sisttmu vienkarSosana, no vienas puses, pakapeniski izstradajot visparigas un globalas
licences, bet no otras puses, veicot tadus drosibas un uzticésanas pilnveidosanas pasakumus,
ka aizsardzibas uzpémumu sertifikacija un uzp€mumu garantijas attieciba uz eksporta
ierobezojumu ieveroSanu.

Paturot prata, ka vienkarSoSana var sniegt panakumus tikai tad, ja tiek sniegtas stingras
drosibas garantijas, ietekmes noveértéjuma konstatgja, ka labaka kombinacija ir:

— paredzeét globalo un visparigo valsts licen¢u izdoSanu, lai péc iesp€jas labak risinatu
dazadus jutigus jautajumus saistiba ar vairaku veidu aizsardzibas razojumu siittjumiem.

— veicinat visparigu licencu izdoSanu gadijumos, kad droSibas bazas (ipaSi attieciba uz
nevélama reeksporta novérSanu) ir zemas — sttijumi ES valdibam, siitijumi sertific€tiem
uznémumiem un attiecigos gadijumos sttfjumi starpvaldibu sadarbibas programmu
ietvaros.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
3.1. Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Sa priekslikuma merkis ir vienkarSot un saskanot ar aizsardzibu saistito razojumu sttijumus
Eiropas Savieniba. Pieeja ir divejada:

— attieciba uz vienkarSoSanu priekslikuma ir paredzets, ka dalibvalstis pieskir visparigas un
globalas licences siitijumiem Kopienas iekSien€; atsevisku licencu pieskirSanu saglaba ka
1zZp€mumu;

— attieciba uz saskanoSanu priekSlikuma ir paredzets, ka dalibvalstis izveido visparigo
licencu sisteémas diviem ar aizsardzibu saistito razojumu sitfjumu veidiem — stitljumiem
citu dalibvalstu valdibu vajadzibam un siitijjumiem tiem sanémeéjiem citas dalibvalstis, kuri
ir sertificéti saskana ar kopigiem kriterijiem, kas ir paredzeti Saja direktiva. Turklat ir
paredzets, ka dalibvalstis izstrada noteikumus un nosacijumus katras licences
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izmantoSanai, 1pasi attieciba uz ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem, uz kuriem attiecas
licence, un S$o razojumu iesp&amiem izmantoSanas veidiem, ka ar1 zinoSanas
pienakumiem, izmantojot licences.

Lai papildinatu pakapenisku visparigo un globalo licencu izstradi ar garantijam nacionalas
dro§ibas aizsardzibai, prieksSlikuma ir ietverti divi elementi, lai stiprinatu uztic€Sanos starp
dalibvalstim, 1pasi attieciba uz to eksporta ierobezojumu ievéroSanu uzpEmumos, kurus
izcelsmes dalibvalsts ir uzlikusi sttijumiem:

— dalibvalstim atbilstosi kopigam prasibam vajadzetu sertificét tos uznémumus, kas vélas
iegadaties aizsardzibas razojumus saskana ar visparigo licencu, kas ir izdota cita
dalibvalstr;

— pieprasot eksporta licenci, uznémumi apstiprina attiecigajam kompetentajam iestadém, ka
tie ievero eksporta ierobezojumus, kurus ir izvirzijusi izcelsmes dalibvalsts.

Sis priekSlikums ir arm uzskatams par ieguldijumu dalibvalstu tirgu lielakas atvertibas
veicinaSana. Visparigo licencu izmantoSana ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem, kuru
izcelsme ir citas dalibvalsts uznémumos, ievérojami uzlabos piegazu drosibu ES limeni.

3.2. Juridiskais pamats
EK liguma 95. pants.
3.3. Subsidiaritates princips

K3 paskaidrots Komisijas pienemtaja skaidrojoda pazinojuma attieciba uz valsts iepirkumu’,
EK liguma noteikumi par brivu precu apriti pilniba attiecas uz Siem razojumiem. Kopienai ir
ekskluziva kompetence nosacijumu izvirziSana brivai apritei, saskanojot ar aizsardzibu
saistito razojumu sttfjumu nosacijumus Eiropas Kopiena. Lai nodroSinatu savstarp&ju
uzticéSanos, izcelsmes valsts iestadém jasniedz garantijas attieciba uz eksporta ierobezojumu
ievérosanu galamérka uznémumos. Ar kopigiem pasakumiem, kas ir izstradati, lai nodroSinatu
eksporta ierobezojumu ievéroSanu uznémumos, administrativo sadarbibu un ar&jo robezu
kontroli, priekSlikums sniegs ievérojamu pievienoto vertibu. Papildus administrativajai
sadarbibai, visticamak, priekslikums paaugstinas savstarpgjas uztic€sanas limeni dalibvalstis,
kas ir priek$noteikums aizsardzibas un dro$ibas jautajumos.

Nemot veéra ieprieksgjo pieredzi, ar pasakumiem dalibvalstu [imeni, visticamak, nevar laikus
nodro$inat vienotus spé€les noteikumus. Dazas dalibvalstis ir veikuSas pasakumus, lai
veicinatu ar aizsardzibu saistTto razojumu apriti, un starpvaldibu sadarbiba patlaban notiek
priekSliguma ietvaros starp sesam lielakajam aizsardzibas raZzojumu razotajam dalibvalstim.
Tomér valstu iniciativu priekSrocibas attiecas tikai uz eksporta uzn€mumiem attiecigajas
dalibvalstis, un minétas iniciativas nav risindjusas So uzpémumu problémas, proti, nav
uzlabojusas parrobezu detalu piegazu drodibu. Sadu noligumu vienkar$a paplasinasana uz
par¢jam dalibvalstim var but arkartigi sarezgita.

Vienlaikus Kopienas intervences pakape neparsniedz to lItmeni, kas vajadzigs, lai sasniegtu
Kopienas mérkus. Kameér ierosinatie pasakumi nodroSina savstarp&ju uztic€Sanos starp

> Skaidrojo$s pazinojums par Liguma 296.panta pieméroSanu valsts iepirkumam aizsardzibas

vajadzibam COM(2006) 779, 2006. gada 7. decembris.
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dalibvalstim, centralizé€tie 1€mumi par razojumu licencu izdoSanu vai turpmaku kopigas
arpolitikas saskanoSanu nav vajadzigi. Subsidiaritate ir nodroSinata, ieverojot dalibvalstu
politiskos 1€émumus aizsardzibas politikas un arpolitikas joma, un minéto Iémumu
koordinaciju kopgja arpolitika un drosibas politika.

34. Proporcionalitates princips
PriekSlikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu dél.

Priekslikums samazinas valstu iestazu un nozares darba apjomu, péc iesp&jas aizvietojot
atseviskas licences ar visparigam un globalam licencém. Lai gan priekSlikuma ir paredzéta
sertifikacijas procediiru izstrade visas dalibvalstis, vairakumu lielo uznémumu aizsardzibas
nozarg€ liela méra uzrauga valstu valdibas, nemot véra nozares jutigumu; to dara, pieméram, ar
atbilstibas programmu vai lidziga veida uzraudzibas pasakumu palidzibu. Dalibvalstu iestades
turpinas ierasto uzraudzibas darbibu.

3.5. Juridisko instrumentu izvéle

Ierosinatais instruments ir direktiva.

Citi instrumenti nebiitu piemeroti $adu iemeslu déel.

Galvenokart dalibvalstis ir atbildigas par licencéSanas vienkarSoSanu. Sniedzot dalibvalstim
lielaku ricibas brivibu saistiba ar péc iespéjas labakas globalo un visparigo licencé$anas
sistémas izvedi, direktiva labak ievéro arl 1patnibas un akiito jutigumu, kas ir raksturigi
aizsardzibas jautajumiem. Tapé&c direktiva ir vislabak piemérotais instruments.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums ietekmé budzetu, kas izriet no $adiem jauniem uzdevumiem:

— lidzdarbiba Padomes darba, lai atjauninatu Kop€jo militaro precu sarakstu;

— zinojuma izstrade par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, lai Tstenotu S$is direktivas
noteikumus;

— zinojuma izstrade par direktivas piemérosanu un tas ietekmi uz Eiropas aizsardzibas
aprikojuma tirgus un Eiropas aizsardzibas riipnieciska un tehniska pamata attistibu;

— sadarbibas grupas darba organizacija (sk. turpmak);

— dalibvalstu uzraudziba attieciba uz procediiru un metozu atbilstibu sadarbibai un, ja
vajadzigs, Komisijas pilnvaru TstenoSana.

Iesp&jams, iepriekS§ minéto uzdevumu veikSanai biis vajadzigs papildu personals un tehniska
palidziba, ka izklastits direktivas priekslikumam pievienotaja detaliztaja finansu parskata.

Komisija paredz izveidot sadarbibas grupu, kura biis dalibvalstu parstavji un kuru vadis
Komisijas parstavis. Min&tas grupas uzdevumi bis izskatit visus jautajumus, kas attiecas uz
§ts direktivas pieméroSanu un kurus var ierosinat priekssédétajs vai dalibvalsts parstavis, inter
alia, 1ai novertetu:
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— 1stenoSanas pasakumus katra dalibvalsti, pamatojoties uz Komisijas zinojumu;
— droSibas klauzulas izmantoSanu;

— pasakumus, ko veic dalibvalstis uzn€mumu inform&sanai par to pienakumiem saskana ar So
direktivu;

— vadlinijas attieciba uz licenc¢u formulariem.

5. PAPILDU INFORMACIJA
5.1. Vienkars$osana

Ar So priekSlikumu paredzets vienkarSot administrativas procediiras gan sabiedriskam
iestadem, gan privatam strukttram.

Priekslikums mazinas valstu iestazu darba apjomu, samazinot licencu pieteikumu skaitu.

Aizsardzibas uznémumiem priekslikumus ievérojami mazinas slogu, kas ir saistits ar licencu
pieteikumiem.

5.2. Parbaude, parskatiSana un turpinamiba
Priekslikuma ietverta parskatiSanas klauzula.
5.3. Eiropas Ekonomikas zona

Ar priekslikumu ierosinatais tiesibu akts ir Eiropas Ekonomikas zonas kompetences
jautajums, un tadg] tas jaattiecina uz EEZ.
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2007/0279 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par noteikumu un nosacijumu vienkarSosanu ar aizsardzibu saistito raZojumu
sutljumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinaSanas Iigumu un jo 1pasi ta 95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu®,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?®,

rikojoties saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru’,

ta ka:

1)

2)

3)

4)

Ligums paredz izveidot ieks€jo tirgu, tostarp noverst Skérslus precu un pakalpojumu
brivai apritei starp dalibvalstim un ieviest tadu sist€ému, kas nodroSina, ka netiek
trauceta konkurence kopgja tirgi.

Liguma noteikumus, ar ko izveido iekS€jo tirgu, piem€ro visam prec€ém un
pakalpojumiem, ko sniedz par maksu, tostarp ar aizsardzibu saistitajiem raZzojumiem;
tomér Sie noteikumi neizsledz to, ka dalibvalstis, ievérojot zinamus nosacijumus,
atseviSkos gadijumos var veikt citus pasakumus, kurus tas uzskata par nepiecieSamiem
savu biitisko droSibas intereSu aizsardzibai.

Dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos attieciba uz ar aizsardzibu saistito
razojumu sitljumiem Kopiena ir neatbilstibas, kas var kavet ar aizsardzibu saistito
razojumu brivu apriti un var kroplot konkurenci ieksgja tirgd.

Kopuma dalibvalstu normativo aktu mérki ir nodro$inat cilvektiesibu aizsardzibu,
mieru, droS§ibu un stabilitati, izveidojot sistémas ar aizsardzibu saistito raZojumu

O e 9

ovcC.,.,. Ipp.
ovcC.,.,. Ipp.
ovceC.,.,. lpp.
ovceC.,.,. lpp.
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S)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

stingrai eksporta kontrolei un eksport€Sanas un izplatiSanas ierobezoSanai treSam
valstim, ka arT paréjam dalibvalstim.

Sadus ierobezojumus ar aizsardzibu saistito razojumu apritei Kopiena nevar atcelt
kopuma tieSi piemérojot brivas pre€u un pakalpojumu aprites principus, kas ir
paredz€ti Liguma, jo Sos ierobezojumus var pamatot saskana ar Liguma 30. vai
296. pantu, katru gadijumu izskatot atseviski.

Tapéc dalibvalstu normativos aktus ir jasaskano ta, lai vienkarSotu ar aizsardzibu
saistito razojumu sttijumus Kopienas iekSien€ un nodrosinatu pienacigu ieksgja tirgus
darbibu.

Dalibvalstu attiecigo normativo aktu saskanosana neskar dalibvalstu pienakumus
saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem neizplatiSanas rezimiem, eksporta kontroles
noligumiem, ligumiem, vai dalibvalstu ricibas brivibu attieciba uz eksporta politiku.

S1 direktiva neattiecas uz tadiem ar aizsardzibu saistitajiem raZojumiem, kas tikai
Skérso Kopienas teritoriju, t.i., razojumiem, kuriem netiek veikta cita muitas atlauta
apstrade vai pielietoSana, iznemot argja tranzita procediiru, vai ari razojumiem, kuri ir
tikai novietoti brivaja zona vai brivas zonas noliktava un kas nav jaregistré
apstiprinato precu uzskaite.

S1 direktiva attiecas uz visiem ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem, kas ir uzskaititi
Eiropas Savienibas Kopgja militiro precu saraksta'’, ieskaitot subsistémas,
komponentus, rezerves dalas, tehnologiju nodosanu, uzturéSanu un remontgsanu.

Lai mazinatu draudus, kas ir saistiti ar §is direktivas pielikuma neuzskaitito ar
aizsardzibu saistito razojumu sitfjumiem, dalibvalstim jasp€j piemérot So direktivu
minétajiem ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem, tad€jadi piemerojot attiecigajiem ar
aizsardzibu saistitajiem razojumiem tos pasus noteikumus.

Kopuma dalibvalstu normativo aktu, kas ierobezo ar aizsardzibu saistito raZzojumu
sttljumus, mérki ir nodroS8inat cilvéktiesibu aizsardzibu, mieru, drosibu un stabilitati;
$aja noliika attiecigo razojumu sutijumus Kopiena licence izcelsmes dalibvalsts un
garantijas nodroSina sanéméja dalibvalsts.

Nemot vera droSibas garantijas, kas ir paredzetas Saja direktiva minéto mérku
aizsardzibai, dalibvalstim vairs nevajadzes ieviest vai saglabat citus ierobezojumus $o
mérku sasniegSanai.

S1 direktiva neskar to noteikumu pieméroSanu, kas ir vajadzigi sabiedriskas kartibas
aizsardzibai, piem&ram, satiksmes drosibas noteikumus.

Visus ar aizsardzibu saistitos razojumu sttijumus Kopiena ieprieks atlauj ar visparigo,
globalo vai atsevisko siitfjumu licenci, kuru pieskir vai publicé dalibvalsts, kura ir
registréts piegadatajs. Saskana ar iek$&ja tirgus principiem licencei jabut derigai visa
Kopiena; tranzitam citas dalibvalsts teritorija vai importam cita dalibvalstt papildu
licences nav vajadzigas.

OV L 88,29.3.2007., 58. Ipp.
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

Dalibvalstis nosaka licences veidu ar aizsardzibu saistitajiem raZzojumiem vai ar
aizsardzibu saistito razojumu kategorijam un noteikumus un nosacijumus katrai
stitjumu licencei, nemot véra sttijuma jutigumu.

Attieciba uz subsisttmam un komponentiem dalibvalstis p&c iesp€jas atturas no
eksporta ierobezojumiem, apstiprinot sanéméja deklaraciju par izmantoSanu, nemot
veéra minéto subsistému un komponentu integracijas Iimeni sanémeja pasa razojumos.

Lai vienkarSotu ar aizsardzibu saistito razojumu siitijumus, visparigas licences publicé
ka dalibvalsts tiesibu aktu, nodroSinot licences ar aizsardzibu saistito razojumu
stitjumiem jebkura uznémuma vajadzibam, kurs$ izpilda noteikumus un nosacijumus,
kas ir definéti katra visparigaja licence

Visparigo licenci public€ ar aizsardzibu saistito razojumu sitijumiem brunoto speku
vajadzibam, lai ievérojami uzlabotu piegazu droSibu visam dalibvalstim, kas ir
1zvelgjusas iegadaties razojumus Kopiena.

Visparigo licenci publicé subsisttmu un komponentu sitjumiem sertificétu Eiropas
aizsardzibas uznémumu vajadzibam, lai sekmétu sadarbibu un integraciju starp Siem
uznémumiem, 1pasi veicinot piegazu kédes optimizaciju un apjomraditus ietaupijumus.

Dalibvalstis, kas piedalas sadarbibas programma, var publicét tadu visparigo licenci ar
aizsardzibu saistito razojumu sitjjumiem sanéméju vajadzibam cita dalibvalsti (kas
piedalas programma), kura ir vajadziga §is sadarbibas programmas istenoSanai. Tas
uzlabotu nosacljumus dalibai sadarbibas programma uzpémumiem, kas ir registréti
dalibvalstis, kas piedalas min€taja programma.

Dalibvalstim ir jabit iesp€jai publicét papildu visparigas licences gadijumos, kad
draudi cilvéktiesibu aizsardzibai, mieram, droSibai un stabilitatei ir zemi, nemot véra
razojumu Tpasibas un attiecigos sane€meéjus.

Gadijumos, kad visparigo licenci nevar publicét, dalibvalstis péc pieprasijuma pieskir
globalas licences atseviSkiem uzpémumiem, izpemot gadijumus, ja pieprasijums
attiecas uz vienu sitfjumu vai ja razojuma raksturs un attiecigais sanémejs pamato
atseviSkas licences pieskirSanu, nemot véra bitisko droSibas interesu aizsardzibu vai
atbilstibu attiecigajiem starptautiskajiem neizplatiSanas rezimiem, eksporta kontroles
noligumiem vai ligumiem.

Uzne€mumi inform& kompetentas iestades par visparigo licenu izmanto$anu, nemot
vera cilvektiesibu aizsardzibas, miera, droSibas un stabilitates nodroSinasanu, ka ari,
lai nodroSinatu parskatamu zinoSanu par ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem
demokratiskas kontroles nozime.

Dalibvalstu ricibas brivibai, izvirzot noteikumus un nosacljumus visparigajam,
globalajam un atseviskajam siitijumu licencém, jabiit pietiekosi elastigai, lai turpinatu
pasreiz€jo sadarbibu saskana ar jau esoSajiem starptautiskajiem rezimiem eksporta
kontroles joma. Ta ka lémuma pienemsSana par eksporta licences pieSkirSanu vai
atteikSanu ir un bus katras dalibvalsts kompetence, $ada sadarbiba var balstities tikai
uz brivpratigu eksporta politikas koordinéSanu.
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

(35)

(36)

Piemerojot So direktivu, dalibvalstim joprojam ir iesp&ja turpinat un turpmak attistit
starpvaldibu sadarbibu, kas patlaban infer alia notiek saskana ar prieksligumu.

Lai ar aizsardzibu saistito razojumu izcelsmes dalibvalsti kompens€tu vispargjas ex-
post kontroles pakapenisko aizstasanu ar ex-anmte kontroli, ir javeido savstarpgjas
uztic€Sanas nosacijumi, ieklaujot garantijas, kas nodroSina, ka ar aizsardzibu saistitos
razojumus neeksporté, parkapjot eksporta ierobezojumus attieciba uz treSam valstim.

Dalibvalstis sadarbojas Eiropas Savienibas Ricibas kodeksa ietvaros attieciba uz
ieroCu eksportu, ko 1998. gada 8. jiinija ir pienémusi Padome; $aja noluka tas piemé&ro
kopigus kritérijus, ieverojot brivpratibas principu, ka ari izmanto atteikumu
pazinoSanas un konsultaciju mehanismus, pemot veéra pieaugoSu konvergenci ar
aizsardzibu saistito razojumu eksporta politikas 1stenoSana attieciba uz tre$am valstim.

Piegadataji informé sanéméjus par visiem ierobezojumiem, kas ir saistiti ar siitijumu
licencém, lai nodibinatu savstarp&ju uztic€Sanos saistiba ar sanémeja speju ieverot
Sadus ierobezojumus péc sttijuma; tas 1pasi attiecas uz pieprasijjumu eksportam uz
treSam valstim.

Uznémumi lemj, vai priekSrocibas, kas rodas no iesp€jas sapemt ar aizsardzibu
saistitos razojumus saskana ar visparigo licenci, pamato sertifikacijas pieprasijumu.
Sttljumiem uzpémumu grupas ietvaros ir iesp&jama vispariga sutjumu licence
gadijumos, ja grupas dalibnieki ir sertific€ti attiecigajas dalibvalstis, kur tie ir
registréti.

Sertific€Sanai ir vajadzigi kopigi kriteériji, lai varétu veidot savstarp&ju uzticéSanos,
Ipasi uztic€Sanos sapeéméeju speja ieverot eksporta ierobezojumus ar aizsardzibu
saistitajiem razojumiem, kas ir sanemti no citas dalibvalsts saskana ar siitijumu licenci.

Lai veicinatu savstarp&o uztic€Sanos, ar aizsardzibu saistito razojumu sitjjumu
saném¢éji atsakas no So razojumu eksporta, ja siitijuma licence ietver eksporta
ierobezojumus.

Uzn€mumi, pieprasot licenci eksportam uz tresajam valstim, pazino kompetentajam
iestadém, vai tas ir ieverojusas visus eksporta ierobezojumus, ko dalibvalsts, kas ir
izdevusi So siittjuma licenci, ir attiecinajusi uz ar aizsardzibu saistito razojumu
sttfjumiem.

Uznémumi sniedz eksporta licences apliecinadjumu kompetentai muitas iestadei uz
Kopienas kopg€jas ar€jas robezas bridi, kad notiek ar aizsardzibu saistita razojuma
eksports uz tresu valsti saskana ar siittjumu licenci.

Ar aizsardzibu saistito raZzojumu sarakstu pielikuma atjaunina atbilstigi Eiropas
Savienibas Kopg&jam militaro precu sarakstam (CML).

Pakapeniskai savstarpgjas uztic€Sanas veidoSanai ir vajadzigs, lai dalibvalstis noteiktu
efektivus pasakumus, kas var nodrosinat $is direktivas noteikumu izpildi, 1pasi to
noteikumu izpildi, kas paredz kopigus sertificESanas un turpmakas izmantoSanas
krit€rijus ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem pé&c sutijuma.

Gadijumos, ja izcelsmes dalibvalstij ir pamatotas Saubas, ka sertificéts sanémeéjs
ieveros visus nosacijumus, kas ir attiecinati uz minéta sanémeéja visparigo sitljuma
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37)

38)

39)

40)

41)

licenci, dalibvalsts ne tikai inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju, bet ari spgj
provizoriski apturét Sada uzp@muma siutjumu licences, nemot vera attiecigas
dalibvalsts atbildibu attieciba uz cilvektiesibu aizsardzibas, miera, droSibas un
stabilitates nodroSinasanu.

Savstarpgjas uztic€Sanas stiprinasanai atlieck normativo un administrativo aktu
pieméroSanu, ko pienem dalibvalstis, lai nodroSinatu §is direktivas prasibu izpildi.
Tada veida pirms So noteikumu piemé&roSanas varétu noveérté€t giitos panakumus,
balstoties uz Komisijas izstradato zipojumu, kura pamata ir dalibvalstu sniegta
informacija par veiktajiem pasakumiem.

Komisija regulari publicé zinojumus par §is direktivas istenoSanu; ja vajadzigs,
zinojuma var ietvert likumdosanas priekslikumus.

Ta ka paredzeto pasakumu merki, proti, ieksg€ja tirgus izveidosanu, ievieSot obligatas
licenc€sanas sist€émas ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem, dalibvalstu limen1 nevar
sasniegt pietickama pakape, nemot vera pasreizgjo licencéSanas procediiru atskiribas
un sitijumu parrobezu raksturu, un So meérki var labak istenot Kopienas liment,
Kopiena var veikt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta paredz€to subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu §1 direktiva
neparsniedz to, kas ir vajadzigs minéto mérku sasniegSanai.

Sis direktivas stenoSanai vajadzigie pasakumi japienem saskana ar Padomes 1999.
gada 28. jinija Lémumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru Tsteno$anas kartibu''.

Konkréti Komisijai pieskir pilnvaras pielikuma groziSanai. Ta ka Sie pasakumi ir
vispargji un ir paredz€ti, lai grozitu Sis direktivas nebiitiskus elementus, tie japienem
saskana ar regulativo procediiru, kas siki aprakstita Lémuma 1999/468/EK 5.a panta,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I nodala
PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants
Prieksmets

Saja direktiva paredz noteikumus un procediiras ar aizsardzibu saistito raZojumu
sttfjumiem ieks$gja tirga.

Si direktiva neietekmé dalibvalstu eksporta politiku.

OV L 184, 17.7.1999., 23.1lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar L&émumu 2006/512/EK (OV L 200,
22.7.2006., 11. Ipp.).
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2. pants
Darbibas joma

So direktivu pieméro ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem.

Dalibvalstis var piemerot $is direktivas noteikumus mutatis mutandis ar aizsardzibu
saistito razojumu sutijumiem, kas nav ieklauti pielikuma, bet kuru sttijumi Kopiena
rada lidzigus draudus cilvéktiesibu aizsardzibai, mieram, dro$ibai un stabilitatei.

Ja dalibvalsts izmanto 2. punkta paredzeto iesp€ju, ta public€ So razojumu sarakstu

un informé Komisiju un pargjas dalibvalstis.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

(M

)

3)

“

)

(6)

,ar aizsardzibu saistitais razojums” ir ikviens razojums, kas ir 1paSi izstradats
militaram lietojumam un kas ir uzskaitits pielikuma;

,»sutjums” ir tirdzniecibas darfjuma rezultata ar aizsardzibu saistita razojuma piegade
san€émgéjam cita dalibvalstr;

,piegadatajs” ir juridiska vai fiziska persona, kas ir registréta Kopiena un kas ir
juridiski atbildiga par sttijumu;

,»sanémgejs” ir juridiska vai fiziska persona, kas ir registréta Kopiena un kas ir juridiski
atbildiga par sttijuma sanemsanu cita dalibvalstT;

»sutjuma licence” ir dalibvalsts valsts iestades pieSkirta licence piegadatajiem
parvadat ar aizsardzibu saistitos razojumus sanéméejam cita dalibvalsti;

,eksporta licence” ir licence piegadat ar aizsardzibu saistitos razojumus sanéméjam
tresa valst.

II nodala
Sutijumu licences

4. pants
Visparigi noteikumi

Ar aizsardzibu saistito razojumu sitijumiem starp dalibvalstim jasanem ieprieksgja
licence. Citas dalibvalsts papildu licences tranzitam dalibvalstu teritorija vai ar
aizsardzibu saistito razojumu importam citd dalibvalsti nepieprasa, neskarot to
noteikumu piemérosanu, kas ir vajadzigi sabiedriskas kartibas aizsardzibai,
pieméram, satiksmes drosibas noteikumus.

Dalibvalstis pieskir piegadatajiem, kas ir registréti to attiecigajas teritorijas,
visparigas, globalas vai atseviskas licences.
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Dalibvalstis izvélas licences veidu ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem vai ar
aizsardzibu saistito razojumu kategorijam saskana ar $a panta un 5., 6. un 7. panta
noteikumiem.

Dalibvalstis izvirza noteikumus un nosacfjumus sitljumu licencém, 1paSi visus
ierobezojumus attieciba uz ar aizsardzibu saistito razojumu eksportu uz treSam
valstim, nemot veéra draudus, ko rada sutijums saistiba ar cilvéktiesibu aizsardzibas,
miera, droSibas un stabilitates nodrosinasanu. Dalibvalstis var turpinat un paplasSinat
starpvaldibu sadarbibu, lai sasniegtu §1s direktivas mérkus.

Dalibvalstis izvirza noteikumus un nosacijumus siitijumu licencém subsist€mam un
komponentiem, pamatojoties uz siitfjuma jutiguma novertgjumu saskanpa ar $adiem
krite€rijiem:

(a) subsistému un komponentu ipasibas saistiba ar razojumiem, kuros tos
integrés un saistiba ar visiem gatavo razojumu gala izmantojuma
veidiem, kas var radit pamatu Saubam.

(b) subsist€ému un komponentu nozimigums saistiba ar razojumiem, kuros
tos integres.

Iznemot gadijumus, kad dalibvalstis uzskata subsistému vai komponentu sutijumus
par jutigiem, dalibvalstis atturas no eksporta ierobezojumiem $adam subsistémam vai
komponentiem, ja sanémejs iesniedz deklaraciju par izmantoSu, ar ko apliecina, ka
subsistémas vai komponenti, uz kuriem attiecas sitijumu licences, ir integréti
sanémeéja paSa razojumos, tapec velak min€tas subsist€tmas vai komponentus nav
iesp&jams parvest vai eksportét.

Dalibvalstis jebkura laika var atsaukt vai ierobezot siitfjumu licen¢u izmantoSanu,
kuras tas ir izdevusas, biitisko drosibas intereSu aizsardzibas nolukos.

Dalibvalstis nosaka siitijumu licen¢u sapémé&jus nediskrimingjosa veida, ja vien
nepastav vajadziba aizsargat to biitiskas drosibas intereses.

5. pants
Visparigas sutijumu licences

Dalibvalstis publicé visparigds sutijumu licences, tieSi pieSkirot licences
piegadatajiem, kas ir registréti to teritorija un kas izpilda noteikumus un
nosactjumus, kurus attiecina uz licencém, lai veiktu vairakus ar aizsardzibu saistito
raZzojumu sitijumus saneéméju kategorijai vai sanémeju kategorijam, kas atrodas cita
dalibvalsti, vismaz $ados gadijumos:

(a) sanémgjs ir dalibvalsts brunoto speku vieniba;
(b) sanémgejs ir uzn€mums, kas ir sertific€ts saskana ar 9. pantu.

Dalibvalstis, kas piedalas starpvaldibu sadarbibas programma starp dalibvalstim
attiectba uz viena vai vairaku ar aizsardzibu saistito razojumu attistibu, razoSanu un
izmantoSanu, var public€t tadu visparigo licenci sttijumiem uz citu dalibvalsti (kas
piedalas programma), kura ir vajadziga $1s sadarbibas programmas TstenoSanai.
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6. pants
Globalo sitijumu licences

1. Dalibvalstis pieskir globalas siitijumu licences atseviSkiem piegadatajiem péc
pieprasijuma, atlaujot vienu vai vairdkus sitijumus vienam vai vairakiem ar
aizsardzibu saistito razojumu sanémgéjiem cita dalibvalsti.

2. Dalibvalstis pec pieprasijuma katra globala sttijuma licencé nosaka ar aizsardzibu
saistitos razojumus vai razojumu kategorijas, uz kuram attiecas globala sttijuma
licence, apstiprinatos sanémejus vai sanéméju kategoriju, un licences terminu.

Globalas siitijumu licences termins ir vismaz 3 gadi.
7. pants
Atseviskas parvadajumu licences

Dalibvalstis pieskir atseviskas siitijumu licences atseviskam piegadatajam p€c pieprasijuma,
atlaujot vienu ar aizsardzibu saistito razojumu sitljumu vienam sanéméjam vienigi Sados
gadijumos:

(a)  jalicences pieprasijums ir ierobezots uz vienu siitijumu,

(b)  jatas ir vajadzigs bitisko drosibas intereSu aizsardzibai;

(c) ja tas ir vajadzigs attiecigo starptautisko neizplatiSanas rezimu, eksporta

kontroles noligumu vai ligumu prasibu izpildei.

III nodala
Informdcija, sertifikacija un eksportéSana pec nositiSanas

8. pants
Informdcija, ko sniedz piegadataji

1. Dalibvalstis nodroSina, ka ar aizsardzibu saistito razojumu piegadataji informée
sanéméjus par noteikumiem un nosacfjumiem sitijumu licencém attieciba uz
razojumiem, kas ir saistiti ar aizsardzibu.

2. Dalibvalstis nodroSina, lai piegadataji informétu kompetentas iestades par nodomu
pirmo reizi izmantot visparigo stitjumu licenci.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka piegadataji saskana ar attiecigaja dalibvalsti speka esoSo
praksi, veiktu savu eksporta darfjumu uzskaiti.
Sada uzskait€ ietver tirdzniecibas dokumentus, kuros ir $ada informacija:

(a) ar aizsardzibu saistita razojuma apraksts;
(b) ar aizsardzibu saistita razojuma daudzums un siitijumu datums;

(©) piegadataja un sanéméja nosaukums un adrese;
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(d)  ja zinams, ar aizsardzibu saistita razojuma galiga izmantoSana un
galigais izmantotajs;

(e) apliecinajums par to, ka ar aizsardzibu saistito razojumu sanémeéjam ir
sniegta informacija par ierobezojumiem, ko attiecina uz sitfjuma
licenci.

4. Uzskaites dokumentus, kas minéti 3. punkta glaba vismaz tris gadus péc ta kalendara

gada beigam, kura veikts eksports. Tos p&c pieprasijuma iesniedz kompetentajam
dalibvalsts iestadém, kura eksportétajs ir registréts.

9. pants
Sertificesana
1. Dalibvalstis izraugas kompetentas iestades, kas veic sanémé&ju sertificéSanu, kas ir
registréti to attiecigajas teritorijas.
2. Ar sertificéSanu jo 1paSi nosaka sane€méja sp&ju ieverot eksporta ierobezojumus ar

aizsardzibu saistitajiem razojumiem, kas ir sagpemti no citas dalibvalsts atbilstigi
sttljuma licencei saskana ar sadiem kriterijiem:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

apliecinata pieredze un reputacija aizsardzibas joma, konkrétak
apstiprinata ar licenci razot un pardot ar aizsardzibu saistitos
razojumus un ar to, ka uzpémuma ir nodarbinati pieredz&jusi vaditaji;

atbilstosa riipnieciska kopiena (ar aizsardzibu saistito razojumu joma),
1pasi sp€ja integrét sist€mas vai subsistémas;

augstaka Itmena vadosa darbinieka noziméSana par personigi atbildigo
personu attieciba uz siittjumiem un eksportu;

uznémuma c¢) apakSpunkta minéta vadoSa darbinieka parakstitais
rakstiskais apliecinajums, ka vina uznémums veiks visus vajadzigos
pasakumus, lai ievérotu un Tstenotu visus konkr€tos nosacijumus
saisttba ar visu konkréto komponentu vai raZzojumu galigo
izmantoSanu un eksportu;

uznémuma c) apakSpunkta minéta vadosa darbinieka parakstitais
rakstiskais apliecindgjums pienacigi rupigi sniegt kompetentajam
iestadém siku informaciju, atbildot uz pieprasijumiem attieciba uz visu
eksportéto razojumu galigiem izmantotajiem vai galigo izmantojumu,
kurus uznémums saskana ar stitijuma licenci ir nosiitijis vai sanémis
no citas dalibvalsts.

uznémuma c) apakSpunkta minéta vadosa darbinieka parakstitais
apraksts par iek$gjo atbilstibas programmu vai eksporta parvaldibas
sistemu, kas ir ieviesta uznp€muma.

f) apakSpunkta pirmaja dala min&taja apraksta sniedz datus par organizatoriskiem,
personala un tehniskiem resursiem, kas ir pieskirti stitijumu un eksporta parvaldibai,
par atbildibas jomu uzp@muma struktiira, ieksgjam revizijas procediiram, izpratnes
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veidoSanas un personala apmacibas pasakumiem, fiziskas un tehniskas droSibas
pasakumiem, ka arT par uzskaites dokumentacijas glabasanu un sttfjumu un eksporta
1zsekojamibu.

Sertifikatos ietver Sadu informaciju:
(a) kompetenta iestade, kas ir izdevusi sertifikatu;
(b) sanémgéja nosaukums un adrese;
(©) apliecinajums, ka sané€m¢js atbilst 2. punkta minétajiem kritérijiem;
(d) sertifikata izdoSanas datums un deriguma termins.
d) punkta minéta sertifikata termins nedrikst parsniegt 5 gadus.
Sertifikatos var ieklaut $adus papildu nosacijumus:

(a) informacijas sniegSanai, kas ir vajadziga, lai parbauditu atbilstibu
kopigiem krit€rijiem;

(b) sertifikata partraukSanai vai atsauksSanai.

Kompetentas iestades regulari uzrauga sanéméja atbilstibu 2. punkta minétajiem
krit€rijiem, un visiem nosacijumiem, kurus attiecina uz sertifikatiem, kas ir minéti
4. punkta.

Dalibvalstis atzist visus sertifikatus, kas ir izdoti citas dalibvalstis.

Ja kompetenta iestade konstate, ka sertifikata turétajs, kas ir registréts attiecigas
dalibvalsts teritorija, vairs neatbilst 2. punkta minétajiem krit€rijiem un visiem
nosacijumiem, kas ir min&ti 4. punkta, minéta iestade veic atbilstoSus pasakumus.
Sadi pasakumi var ietvert sertifikata atsauk$anu. Kompetenta iestade informé
Komisiju un par¢jas dalibvalstis par pienemto [émumu.

Dalibvalstis public€ un regulari atjaunina sertificéto sanéméju sarakstu, un informé
par to par€jas dalibvalstis un Komisiju

Komisija publisko So informaciju tas timekla vietné.

10. pants
Eksporta ierobezojumi

Dalibvalstis nodroSina, lai ar aizsardzibu saistito razojumu saneméji, piesakoties
eksporta licencei, apstiprinatu kompetentajam iestadeém, ka tie ir ievérojusi eksporta
ierobezojumu nosacijumus, ja uz S$adiem razojumiem, kas sanpemti no citas
dalibvalsts saskana ar licenci, attiecas $ie ierobezojumi.

Ja paredzetajam eksportam ir vajadzigs izcelsmes dalibvalsts apstiprinajums, bet tas
nav sanemts, dalibvalstis apspriezas ar izcelsmes dalibvalsti.
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1V nodala
Sadarbtba muitas un administréSanas joma

11. pants
Sadarbiba muitas joma

Dalibvalstis nodroSina, ka, kartojot formalitates ar aizsardzibu saistito razojumu
eksportam, muitas iestade, kas ir atbildiga par eksporta deklaracijas noformesanu,
eksportetajs sniedz apliecindgjumu par jebkadas vajadzigas eksporta licences
sanemsanu.

Neskarot Padomes Regulu (EK) Nr.2913/92'% dalibvalstis ne vairak ka uz
30 dienam var apturét ar aizsardzibu saistito razojumu eksportu no savas teritorijas
vai, ja vajadzigs, citada veida aizkavét ar aizsardzibu saistito razojumu, kas sanemti
no citas dalibvalsts saskana ar licenci un ir integréti cita ar aizsardzibu saistitaja
razojuma, izveSanu no Kopienas teritorijas, ja dalibvalsts uzskata, ka:

(©) attieciga informacija par ierobeZojumiem eksportam uz tre§am valstim
attieciba uz ar aizsardzibu saistitajiem razojumiem, kas ir ieklauti
sttfjuma licencg, nav ieverota bridi, kad pieskira eksporta licence;

(d) kops eksporta licences izdoSanas apstakli ir biitiski mainijusies.

Dalibvalstis var noteikt, ka muitas formalitates ar aizsardzibu saistito razojumu
eksportam kartojamas tikai §im noltikam pilnvarotas muitas iestades.

Dalibvalstis, kas izmanto 3. punkta noteiktas iesp€jas, informé Komisiju par
pilnvarotajam muitas iestadém. Komisija public€ informaciju Eiropas Savienibas
Oficiala Veéstnesa C s€rija.

12. pants
Informacijas apmaina

Rikojoties sazina ar Komisiju, dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai izveidotu
tieSu sadarbibu un stenotu informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém.

V nodala
Ar aizsardzibu saistito raZojumu saraksta atjauninasana

13. pants
Pielikuma pielagosana

Komisija atjaunina ar aizsardzibu saistito raZzojumu sarakstu atbilstigi Eiropas
Savienibas Kop€jam militaro precu sarakstam (CML).

OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.
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Sos pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §Ts direktivas elementus,
pienem saskana ar 14. panta 2. punkta siki aprakstito regulativo proceduru.

14. pants
Komiteja

Komisijai palidz komiteja.

Ja ir atsauce uz $o punktu, piem&ro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. Iidz 4. punktu
un 7. pantu, nemot véra minéta Iémuma 8. panta noteikumus.

VI nodala
Nobeiguma noteikumi

15. pants
Aizsargpasakumi

Ja dalibvalsts, kas izsniedza licenci, uzskata, ka pastav nopietni draudi, ka jebkads no
sertificétiem sanémeéjiem cita dalibvalsti neievéros jebkadu no nosacijumiem, kas ir
saistiti ar sttljuma visparigo licenci, minéta dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis
un pieprasa stavokla novert&jumu.

Gadijuma, ja Saubas joprojam pastav, dalibvalsts var provizoriski apturét visparigas
stitljuma licences attieciba uz Siem uznpémumiem. Ta informé par€jas dalibvalstis un
Komisiju par iemesliem drosibas pasakumam. Dalibvalsts, kas istenoja drosibas
pasakumu, var nolemt to atcelt, ja ta uzskata, ka mingtais pasakumus vairs nav
pamatots.

16. pants
Zinojumu sniegSana

Komisija zino par Sadiem dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, nemot véra §is
direktivas transponéSanu, un jo pasi 9.—12.un 15. pantu lidz [12 m&neSi pec §is
direktivas transponésanas dienas].

Komisija ne velak ka [5 gadi péc S§is direktivas speka stasanas dienas] iesniedz
regularu zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par attiecigas direktivas
istenoSanu un tas ietekmi uz Eiropas aizsardzibas aprikojuma tirgus tendencém un
Eiropas aizsardzibas ripnieciskas un tehniskas bazes attistibu, ja vajadzigs,
pievienojot tiesibu akta priekSlikumu.

17. pants
Transponésana

Dalibvalstis ne velak ka Iidz [spéka stasanas diena + 18 menesi] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu So direktivu. Tas
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nekavéjoties nostita Komisijai minéto tiesibu aktu tekstus, ka arT minéto tiesibu aktu
un $§ts direktivas atbilstibas tabulu.

Tas piemé&ro minétos noteikumus no /spéka stasanas diena + 18 ménesi].

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
ar1 $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
Sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pieneémusas joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
18. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

19. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselg, [..]
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
22
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ML1

PIELIKUMS

GLUDSTOBRA IEROCI AR KALIBRU LIDZ 20 MM, CITI IEROCI UN AUTOMATISKIE
IEROCI AR 12,7 MM (0,50 COLLU KALIBRS) VAI MAZAKU KALIBRU UN PIEDERUMI,
KA ARI SIEM IEROCIEM IPASI IZSTRADATAS SASTAVDALAS:

a. Sautenes, karabines, revolveri, pistoles, automati un lozmetgji;
Piezime  Pozicija ML1.a. kontrole nav paredzéta:

1.  musketém, Sauteném un karabiném, kas razotas pirms 1938.
gada;

2. pirms 1890. gada razotu muskeSu, Sautenu un karabinu
kopijam;

3. pirms 1890. gada razotiem revolveriem, pistolém un
lozmetgjiem, un to kopijam.

b.  gludstobra ieroci:
1.  militaram lietojumam 1pasi izstradati gludstobra ieroci;
2. citi gludstobra ieroci:
a.  pilniba automatiski,
b.  pusautomatiski vai pumpja darbibas tipa;
c.  Saujamieroci, kuros izmanto bez¢aulu municiju;

d.  ieroCu klusinataji, ieroCu balsti, aptveres, iero¢u t€émeékli un liesmu slapétaji,
kuri uzskaititi punktos ML1.a., ML1.b. vai ML1.c. un to apakSpunktos.

1. piezime Pozicija ML1 neparedz kontroli gludstobra ierofiem, kurus izmanto
medibas vai sporta. Tadi iero¢i nedrikst biit Tpasi izstradati militaram
lietojumam vai pilniba automatiski.

2. piezime Pozicija ML1 neparedz kontroli iero¢iem, kuri 1pasi izstradati lietoSanai
ar tukSu municiju un kurus nevar izmantot Sausanai ar municiju, uz kuru
attiecinata kontrole.

3. piezime Pozicija ML1 nav paredz€ta kontrole ieroCiem, kuros izmanto apmales
(rantes) kapsulas municiju, ja tie nav pilniba automatiski.

4. piezime Pozicija ML1.d. nav paredz&ta kontrole optiskiem témé&kliem, kam nav
elektroniskas att€lu apstrades iericu, ar palielinajumu lidz ¢etram reizém,
ja vien tie nav pasi paredzg€ti vai pielagoti militaram lietojumam.
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ML2

ML3

GLUDSTOBRA IEROCI AR 20 MM VAI LIELAKU KALIBRU, CITI IEROCI VAI
BRUNOJUMS AR LIELAKU KALIBRU PAR 12,7 MM (0,50 COLLU KALIBRS),
PALAISANAS IERICES UN PIEDERUMI, KA ARI TADIEM IEROCIEM IPASI IZSTRADATAS
SASTAVDALAS:

a.

lielgabali, haubices, artilérijas iero¢i, minmet&ji, prettanku ieroci, granatu
metgji, militarie liesmu metgji, bises, bezatsitiena Sautenes, gludstobra ieroci
un Siem ieroCiem paredzetas raksturinformacijas slap€Sanas ierices;

1. piezime Pozicija ML2.a. ietilpst inzektori, m&rierices, rezervuari un citas
1pasi izstradatas sastavdalas, ko lietot ar Skidras degvielas dzitiem
ladiniem ieric€s, kuras uzskaititas ML2.a.

2. piezime Pozicija ML2.a. neietilpst:

1.  pirms 1938. gada razotas musketes, bises un karabines;

2. pirms 1890. gada raZzotu muskesu, bisu un karabinu kopijas.
diimu aizsegi, gaze un pirotehnikas metgji vai generatori,
Piezime  Pozicija ML2.b. neattiecas uz rakespistolém.

optiski teémekli.

MUNICIJA UN DETONACIJAS IEKARTAS, UN TAM IPASI IZSTRADATAS SASTAVDALAS:

municija iero¢iem, kuru kontrole ir paredzeta pozicijas ML1, ML2 vai ML12;
degli, kas 1pasi izstradati municijai, kura uzskaitita ML3.a.
1. piezime Ipasi izstradatas sastavdalas ir:

a.  metala vai plastmasas izstradajumi, aizdedzes kapseles, lozu
Caulas, patronlentes, rotgjoSas lentes, rot€joSas lentes un
municijas metala dalas;

b.  uzspridzinatajiekartu drosinataji un uzvilkSanas ierices, degli,
sensori un ieroses ierices;

c.  energijas avoti, kas nodro§ina vienreiz&ju operativo augstas
energijas izladi;

d.  municijas kastes no ugunsnedroSiem materialiem;

e.  submunicija, pieméram, mazkalibra 1adini, minas un vadami
mazkalibra savini.

2. piezime ML3.a. neattieccas uz saliita patronam bez lodes un municijas
maketiem ar caurdurtam patronam.

24

LV



3. piezime Pozicija ML3.a. neparedz kontroli patronam, kuras pasi izstradatas
sadiem nolikiem:

a.  signalizéSanai;
b.  municija putnu biedéSanai; vai
c.  municija gazes aizdedzinaSanai naftas atradnés.
ML4 MILITARAM LIETOJUMAM IPASI IZSTRADATAS BUMBAS, TORPEDAS, RAKETES,

CITAS SPRIDZINASANAS IERICES UN LADINI, UN AR TIEM SAISTITAS IERICES UN
PIEDERUMI, UN TIEM IPASI IZSTRADATAS SASTAVDALAS:

N. B. Vadibas un navigacijas ierices sk. ML11 pozicijas 7. paskaidrojuma.

a. bumbas, torpedas, granatas, diimu granatas, raketes, minas, dzilumbumbas,
gravejladini, gravejiekartas un grauSanas komplekti, “pirotehnikas” ierices,
ladini un simulatori (t. i., ierices, kas simul€ So priekSmetu Tpasibas);

Piezime  Pozicija ML4.a. ieklauts:

1. duomu granatas, degbumbas, aizdedzinasanas bumbas un
spridzekli;

2. rakesSu sprauslas un daudzkart lietojamo rakesu uzgali.

b.  ierices, kas 1paSi izstradatas lai rikotos, kontrol€tu, aktiv€tu, apgadatu ar
energiju no vienreizgja operativa energijas avota, palaistu, izvietotu, savaktu,
izlad@tu, izdarttu manu manevrus, traucétu, detonetu vai atklatu kadu no
priekSmetiem, kuru kontrole paredz&ta pozicija ML4.a.

Piezime  MLA4.b. ietilpst:

1.  Parvietojamas gazes skidrinasanas iekartas, kuras dienas laika
var sarazot 1 000 vai vairak kg saskidrinatas gazes.

2. Peldosi elektrokabeli magnétisku minu meklesanai.
Tehnisks paskaidrojums

Parnésajamas ierices, kas péc savas konstrukcijas ir domatas tikai metalisku
priekSmetu atklasanai un nespgj atSkirt minas no citiem metaliskiem objektiem,
netiek uzskatitas par 1pasi izstradatam, lai atklatu priekS-metus, kuru kontrole ir
paredzeta pozicija ML4.a.
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MLS

ML6

MILITARAM LIETOJUMAM IPASI IZSTRADATAS APSAUDES KORIGESANAS UN AR TO
SAISTITAS TRAUKSMES UN BRIDINAJUMA IERICES UN SISTEMAS, PARBAUDES UN
REGULESANAS, UN PRETDARBIBAS IERICES, KA ARI TAM IPASI IZSTRADATAS
SASTAVDALAS UN PIEDERUMI:

a.

optiski t€émekli, bombardésanas vadibas datori, témeSanas iekartas un ierocu
kontrolsistémas;

mérku izv€les, mérkéSanas, attaluma meériSanas, nov€rosanas vai sekoSanas
sisteémas; atklaSanas, datu apkopoSanas, atpaziSanas vai identific€Sanas ierices
un sensoru integracijas iekartas;

pretpasakumu ierices priekSmetiem, kuru kontrole paredzeta pozicijas ML5.a.
vai ML5.b.;

parbaudes un regulSanas ierices, kas 1pasi izstradatas priekSmetiem, kuru
kontrole paredzeta pozicijas ML5.a. vai ML5.b.

SAUSZEMES TRANSPORTLIDZEKII UN TO SASTAVDALAS:

N. B. Vadibas un navigacijas ierces sk. ML11 pozicijas 7. paskaidrojuma.

a.

sauszemes transportlidzekli un to sastavdalas, kas 1pasi izstradati vai pielagoti
militaram lietojumam;

Tehnisks paskaidrojums
Pozicija ML6.a. termins sauszemes transportlidzekli attiecas ar1 uz treileriem.

pilnpiedzinas transportlidzekli, derigi braukSanai bezcela apstaklos un razoti ar
vismaz III Itmepa (NIJ 0108.01, 1985. gada septembris, vai Iidzvertigs
attiecigas valsts standarts) vai labakiem ballistiskas aizsardzibas materialiem -
vai tadi uz tiem uzstaditi.

N. B. Sk. ar poziciju ML13.a.

1. piezime Pozicija ML6.a. ieklauts:

a. tanki un citi brunoti kaujas transportlidzekli un militari
transportlidzekli, kam uzstaditas ieroc¢u platformas vai ierices, ar ko
izvietot minas vai palaist municiju, ko paredzéts kontrolét pozicija
ML4;

b.  brunumasinas;
c.  amfibijas un transportlidzekli dzilu tdensskérslu parvarésanai;

d.  glabsanas transportlidzekli un transportlidzekli municijas un ierocu
sisttmu vilkSanai vai parvadasanai, un ar tiem saistitas
iekravgjierices.
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ML7

2. piezime

3. piezime

Sauszemes transportlidzeklu pielagoSana militaram lietojumam, lai to
kontrole biitu paredz€ta pozicija ML6.a., ir strukturala, elektriska vai
mehaniska pielagosana, izmantojot vienu vai vairakas militaram
vajadzibam 1pasi izstradatas sastavdalas. Tadas sastavdalas ir:

a.  1pasi izstradatas lozu necaurlaidigas pneimatiskas riepas vai riepas,
ar ko var braukt, ja tajas nav spiediena;

b. riepu spiediena kontrolsisttmas, ko darbina no braucosa
transportlidzekla iekSpuses;

c.  brunas wvitali svarigiem mezgliem (piem., transportlidzek]u
degvielas tvertn€m vai kabiném);

d.  1pasi ierocu kronsteini vai uzstadiSanas platformas;
e.  maskéeSanas apgaismes ierices.

Pozicija ML6 kontrole nav paredz€ta brupotiem vai ar ballistisko
aizsardzibu aprkotiem civiliem automobiliem vai kravas transporta
lidzekliem, kas ir izstradati vai pielagoti naudas vai vértslietu
parvadasanai.

KIMISKAS KAUJASVIELAS VAI BIOLOGISKI TOKSISKI AGENTI, “VIELAS NEKARTIBU
NOVERSANAI”, RADIOAKTIVI MATERIALI, AR TIEM SAISTITAS IERICES, TO
SASTAVDALAS UN MATERIALI:

a.  biologiski toksiski agenti un radioaktivi materiali, kas “pieméroti militaram
vajadzibam”, lai cilvékiem vai dzivniekiem, iekartam, razai vai apkartejai videi
nodaritu kait€jumu vai postijumus;

b.  kimisko ierocu vielas, tostarp:

1.

neiroparalitiskas kimiskas vielas:

a.  O-Alkil- (kas Iidzinas C10 vai mazaks par to, ar1 cikloalkils) alkil-
(metil-, etil-, n-propil- vai izopropil-) fluorofosfonati:

zarins (GB), O-izopropilmetilfluorfosfonats (CAS 107-44-8); un
zomans (GD), o-pinakolilmetilfluorfosfonats (CAS 96-64-0);

b.  O-Alkil- (kas Iidzinas C10 vai mazaks par to, arT cikloalkil-) N,N
dialkil- (metil-, etil-, n-propil- vai izopropil-) amidocianfosfati:

tabtins (GA), O-etil-N,N-dimetilamincianfosfats (CAS 77-81-6);
c.  O-Alkil (H vai kas lidzinas C10, vai mazaks par to, ar1 cikloalkil)
S-2-dialkil (metil, etil, n-propil vai izopropil) aminetilalkil (metil,

etil, n-propil vai izopropil) tiofosfonati un attiecigi alkiléti un
protonéti sali:
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C.

VX: O-etil S-2-S-diizopropilaminetilmetiltiofosfonats
50782-69-9);

2.  kimiskas kairinatajvielas:

a.  sra ipriti, piemeéram:
1. 2-hloretilhlormetilsulfids (CAS 2625-76-5);
2. 3. bis(2-hloretil) sulfids (iprits) (CAS 505-60-2);
3. bis(2-hloretiltio) metans (CAS 63869-13-6);
4. 1,2-bis (2-hloretiltio) etans (CAS 3563-36-8);
5. 1,3-bis (2-hloretiltio) -n-propans (CAS 63905-10-2);
6.  1,4-bis (2-hloretiltio) -n-butans (CAS 142868-93-7);
7. 1,5-bis (2-hloretiltio) -n-pentans (CAS 142868-94-8);
8. bis(2-hloretiltiometil) &teris (CAS 63918-90-1);
9.  bis(2-hloretiltioetil) &teris (CAS 63918-89-8);

b.  luiziti:
1. 2-hlorvinildihlorarsins (CAS 541-25-3);
2. tris (2-hlorvinil) arsins (CAS 40334-70-1);
3. bis (2-hlorvinil) hlorarsins (CAS 40334-69-8);

c.  slapekla ipriti:

1.  HNI: bis (2-hloretil) etilamins (CAS 538-07-8);
2. HNZ2: bis (2-hloretil) metilamins (CAS 51-75-2);
3. HN3: tris (2-hloretil) amins (CAS 555-77-1);

3. kimiskas paralizétajvielas, piem&ram:

a.  3-hinuklidinilbenzilats (BZ) (CAS 6581-06-2);

4.  Kimiski defolianti, piem&ram:

a.  butil 2-hlor-4-fluorofenooksiacetats (LNF);

(CAS

b.  2,4,5-trihlorfenoksi- etikskabes maisijums ar 2,4-dihlorfenoksi-
etikskabi (Agent Orange);

kimisko kaujasvielu binarie prekursori un pamatprekursori:
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1. alkil (metil, etil, n-opil vai izopropil) fosfonildifluoridi:
DF: metilfosfonildifluorids (CAS 676-99-3);

2. O-alkils (H vai Iidzinas C10, vai ir mazaks par to, ar1 cikloalkils) O-2-
dialkils (metil, etil, n-propil vai izopropil) aminoetilalkils (metil, etil, n-
propil vai izopropil) fosfonati un attiecigi alkilu un protonu sali,
piem&ram:

QL: O-etil-2-di-izopropilaminoetilmetilfosfonits (CAS 57856-11-8);

3. hlorzarins: O-izopropilmetilhlorfosfonats (CAS 1445-76-7);

4. hlorzomans: O-pinakolilmetilhlorfosfonats (CAS 7040-57-5);

“vielas nekartibu novérSanai”, tajas ietilpstoSas aktivas kimikalijas un to
kombinacijas, tostarp:

1.  a-Brombenzenacetonitrils, (brombenzilcianids) (CA) (CAS 5798-79-8);

2. [(2-hlorfenil) metilén] propandinitrils (o-hlorobenzilmalononitris)
(CS)(CAS 2698-41-1);

3. 2-hlor-1-feniletanons, fenacilhlorids (w-hloracetofenons) (CN) (CAS
532-27-4);

4.  dibenz-(b, f)-1,4-oksazepins (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-hlor-5,10-dihidrofenarsazins (fenarsazinhlorids) (Adamsite) (DM)
(CAS 578-94-9);

6.  N-nonanoilmorfolins (MPA) (CAS 5299-64-9);

1. piezime Pozicija ML7.d. kontrole nav paredzéta “vielam nekartibu
noveérSanai”’, ja tas ir iesainotas individualam, pasaizsardzibas
vajadzibam.

2. piezime Pozicija ML.7.d. kontrole nav paredzeta vielu sastava ietilpstoSam
akttivam kimikalijam un to kombinacijam, ja tas ir atpazistamas ka

vajadzigas partikas razoSanai vai medicinai un attiecigi iesainotas;

militaram lietojumam 1pasi izstradatas vai pielagotas iekartas, ar ko izsmidzinat
jebkuru no §tm vielam, un 1pasi izstradatas to sastavdalas:

1. vielas vai materiali, kuru kontrole paredz&ta pozicija ML7.a., ML7.b. vai
ML7.d.; vai

2. no pozicija ML7.c. uzskaititajiem prekursoriem izgatavotas kimiskas
kaujasvielas;

dezaktivacijas un aizsardzibas iekartas un tam Ipasi izstradatas sastavdalas, ka
ar1 1pasi izstradati kimiski maistjumi:
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h.

1.  militaram lietojumam 1paSi izstradatas vai pielagotas iekartas un tam
ipasi izstradatas sastavdalas, lai aizsargatos pret materialiem, kuru
kontrole paredzeta pozicija ML7.a., ML7.b. vai ML7.d.;

2. militaram lietojumam T1paSi izstradatas vai pielagotas iekartas un tam
1pasi izgatavotas sastavdalas, lai dezaktivétu objektus, kas piesarpoti ar
materialiem, kuru kontrole paredzéta pozicija ML7.a. vai ML7.b.;

3.  kimikaliju maisijumi, Tpasi izstradati, lai dezaktivétu objektus, kas
piesarpoti ar materialiem, kuru kontrole paredzéta pozicija ML7.a. vai
ML7.b.;

Piezime  Pozicija ML7.f.1. ieklauts:

a.  1paSi izstradatas gaisa kondiciong€Sanas sist€émas, lai filtrétu
radioaktivu, biologisku vai kimisku piesarnojumu;

b.  aizsargterpi;

N. B. Civilam vajadzibam paredz&tas gazmaskas, aizsargiekartas un
dezaktivacijas iekartas — sk. ar1 poziciju 1A004 ES Divéjada lietojuma
precu saraksta.

militaram lietojumam 1pasi izstradatas vai pielagotas iekartas un tam 1pasi
izgatavotas sastavdalas, lai atklatu vai identificétu materialus, kuru kontrole
paredzgta pozicija ML7.a., ML7.b. vai ML7.d.;

Piezime  Pozicija ML7.g. nav paredzéta kontrole personalajiem radiacijas
dozimetriem.

N. B. Sk. ar1 poziciju 1A004 ES Divgjada lietojuma precu saraksta.

ipasi izstradati vai apstradati “biopoliméri”, ka ari Ipasas to razoSanai
izmantotas Stinu kulturas, lai atklatu vai identific€tu kimisko ierocu vielas, kuru
kontrole paredzeta pozicija ML7.b.;

“biokatalizatori” kimisku kaujasvielu dezaktivacijai vai noardiSanai un
attiecigas biologiskas sist€mas:

1.  tieSas laboratoriskas selekcijas cela vai genétiski iedarbojoties uz
biologiskam sisttmam, Tpasi izstradati “biokatalizatori”, lai deaktivétu
vai degradétu kimisko ierocu vielas, kuru kontrole paredz&ta pozicija
ML7.b.;

2.  biologiskas sistemas: Gené&tisko informaciju saturoSi “ckspresijas
vektori”, virusi vai Sunu kultoras, lai razotu ‘“biokatalizatorus”, kuru
kontrole paredzéta pozicija ML7.i.1.

1. piezime Pozicijas ML7.b. un ML7.d. kontrole nav paredzgta:

a.  hlorcianam (CAS 506-77-4); sk. arl poziciju 1C450.a.5. ES
Divgjada lietojuma precu saraksta;
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MLS

2. piezime

cianidiidenrazskabei (zilskabei) (CAS 74-90-8);
hloram (CAS 7782-50-5);

karbonilhlor dam (fosgénam) (CAS 75-44-5); sk. poziciju
1C450.a.4. ES Divéjada lietojuma precu saraksta;

difosgénam (trihlormetilhlorformiatam) (CAS 503-38-8);
svitrots;

ksililbromidam: orto (CAS 89-92-90), meta (CAS 620-13-3), para
(CAS 104-81-4);

benzilbromidam (CAS 100-39-0);
benziljodidam (CAS 620-05-3);
bromacetonam (CAS 598-31-2);
bromcianam (CAS 506-68-3);
brommetiletilketonam (CAS 816-40-0);
hloracetonam (CAS 78-95-5);
jodetikskabes etilésterim (CAS 623-48-3);
jodacetonam (CAS 3019-04-3);

hlorpikrinam (CAS 76-06-2); sk. poziciju 1C450.a.7. ES Divgjada
lietojuma precu saraksta.

Specifiskas $tnu kultiiras, biologiskas sistémas un to “tehnologijas”, kuru
kontrole paredzéta pozicijas ML7.h. un ML7.i.2., neietver tadas Stnu
kultaras, biologiskas sisttmas un to “tehnologijas”, kuras izmanto
civiliem meérkiem - lauksaimnieciba, farmacija, medicina, vides
aizsardziba, atkri-tumu parstrad€ vai partikas riipnieciba.

“ENERGOIETILPIGI MATERIALI” UN AR TIEM SAISTITAS VIELAS:

N. B. Sk. ar1 poziciju 1C011 ES Divé&jada lietojuma precu saraksta.

Tehniski paskaidrojumi

1. Ar maisfjumu $aja sadala saprot vienu vai vairaku vielu sajaukumu, no kuram
vismaz viena viela minéta apakSpunkta MLS.

2. Ar So sarakstu kontrole ir paredz&ta jebkurai pozicija ML8 mingtai vielai, pat ja
to izmanto citadi, neka noradits (pieméram, TAGN galvenokart lieto ka
spragstvielu, bet to var lietot arT ka degvielu vai oksidétaju).
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a. “spragstvielas” un to maisijumi:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ADNBF (amino dinitrobenzofurozans vai 7-amino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oksids) (CAS 97096-78-1);

BNCP (cis-bis(5-nitrotetrazolats) tetraaminkobalt(II) perhlorats) (CAS
117412-28-9);

CL-14 (diaminodinitrobenzofurozans vai 5,7-diamino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oksids) (CAS 117907-74-1);

CL-20 (HNIW vai heksanitroheksaazavurcitans) (CAS 135285-90-4);
CL-20 kianti (sk. arT ta “prekursoras” pozicijas ML8.g.3. un MLS.gA);

CP (2-(5-ciantetrazolats) pentaminkobalt (II) perhlorats) (CAS 70247-
32-4);

DADE (1,1 diamin-2,2-dinitroetiléns, FOX7);
DATB (diamintrinitrolbenzols) (CAS 1630-08-6);
DDFP (1,4-dinitrodifurazanpiperazins);

DDPO (2,6-diamin-3,5-dinitropirazin-1-oksids, PZO) (CAS 194486-77-
6);

DIPAM (3,3,-diamin-2,2,,4,4,,6,6,-heksanitrobifenils jeb dipikramids)
(CAS 17215-44-0);

DNGU (DINGU jeb dinitroglikolurils) (CAS 55510-04-8);

furazani:

a. DAAOF (diaminoazoksifurazans);

b. DAAZzF (diaminazofurazans) (CAS 78644-90-3);

HMX un ta atvasinajumi (sk. an ta “prekursoras” pozicija ML8.g.5.):

a. HMX (ciklotetrametiléntetranitroamins, oktahidro-1,3,5,7-
tetranitro-1,3,5,7-tetrazins,
1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetraazaciklooktans, otogéns) (CAS 2691-
41-0);

b.  difluoraminéti HMX analogi;

c. K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazadiciklo [3,3,0]-oktanons-3,
tetranitrosemiglikunls jeb ketobiciklisks HMX) (CAS 130256-72-
3);

HNAD (heksanitroadamantans) (CAS 143850-71-9);

HNS (heksanitrostilbéns) (CAS 20062-22-0);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

imidazoli:

a.  BNNII (oktahidro-2,5-bis(nitroimin)imidazo [4,5-d]imidazols);

b.  DNI (2,4-dinitroimidazols) (CAS 5213-49-0);

c.  FDIA (I-fluoro-2,4-dinitroimidazols);

d. NTDNIA (N-(2-nitrotriazol)-2,4-dinitroimidazols);

e. PTIA (I-pikril-2,4,5-trinitroimidazols);

NTNMH (I-(2-nitrotriazol)-2-dinitrometilénhidrazins);

NTO (ONTA vai 3-nitro-1,2,4-triazol-5-ons) (CAS 932-64-9);

polinitrokubans ar vairak neka ¢etram nitrograpam;

PYX (2,6-bis(pikrilamm)-3,5-dinitropiridms) (CAS 38082-89-2);

RDX un atvasinajumi:

a. RDX (ciklotrimetiléntrinitramins, ciklonits, T4, heksahidro-1,3,5-
trinitro-1,3,5-triazins,  1,3,5-trinitro-1,3,5-triazacikloheksans  vai
heksogens; (CAS 121-82-4);

b. Keto-RDX (K-6 vai 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacikloheksanons)
(CAS 115029-35-1);

TAGN (triaminoguanidina nitrats) (CAS 4000-16-2);

TATB (triaminonitrobenzols) (CAS 3058-38-6) (sk. an" ta “prekursorus”
pozicija ML8.g.7.);

TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoramins) oktahidro-1,5dinitro-1,5-
diazocins);

tetrazoli:

a.  NTAT (nitrotriazolaminotetrazols);

b.  NTNT (I-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazols);
tetrils (trinitrofenilmetilnitramins) (CAS 479-45-8);

TNAD (14,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalins) (CAS 135877-16-6)
(sk. an" poziciju ML8.g.6. - tur uzskaititi ta “prekursori”);

TNAZ (1,3,3-trinitroazetidins) (CAS 97645-24-4) (sk. an" poziciju
ML8.g.2. - tur uzskaitti ta “prekursori”);

TNGU (SORGUILS jeb tetranitroglikolurils) (CAS 55510-03-7);
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30. TNP (1,4,5,8-tetranitro-piridazin[4,5-d]piridazins) (CAS 229176-04-9);
31. triazini:
a. DNAM (2-oksi-4,6-dinitroamin-s-triazins) (CAS 19899-80-0);
b. NNHT (2-nitroimin-5-nitro-heksahidro-1,3,5-triazins) (CAS
130400-13-4);
32. triazoli:
a. 5-azido-2-nitrotriazols;
b. ADHTDN (4-amin-3,5-dihidrazin-1,2,4-triazola dinitramids) (CAS
1614-08-0);
c. ADNT (I-amin-3,5-dinitro-1,2,4-triazols);
d. BDNTA ([bis-dinitrotriazol]amins);
e.  DBT p"'-dinitro-S.S-di-U”-triazols) (CAS 30003-46-4);
f. DNBT (dinitrobistriazols) (CAS 70890-46-9);
g.  NTDNA (2-nitrotriazola 5-dinitramids) (CAS 75393-84-9);
h.  NTDNT (1-N-(2-nitrotriazol) 3,5-dinitrotriazols);
1. PDNT (1-pikril-3,5-dinitrotriazols);
] TACOT (tetranitrobenzotriazolbenzotriazols) (CAS 25243-36-1);

33. visas spragstvielas, kas nav uzskaititas citur pozicija MLS8.a., kuru
detonacijas atrums maksimala blivuma parsniedz 8 700 m/s - jeb
detonacijas spiediens parsniedz 34 GPa (340 kilobarus);

34. citas organiskas spragstvielas, kas nav uzskaititas citur pozicija ML8.a.,
kuru detonacijas spiediens ir 25 GPa (250 kilobari) vai lielaks, un kas 5
miniites vai ilgaku laiku saglaba stabilitati 523 K (250 °C) vai augstaka
temperatura.

“propelenti”:

1. visi ANO Kklasifikatora 1.1. klas€ ietvertie cietie “propelenti” ar Tpatn€jo
teorétisko impulsu, kas (standartapstaklos) ir ilgaks par 250 sekundém
nemetalizétam, vai ilgdks par 270 sekundém -aluminiz€tam
kompozicijam;

2. visi ANO Kklasifikatora 1.3. klas€ ietvertie cietie “propelenti” ar Tpatn€jo

teorétisko impulsu, kas (standartapstaklos) ir ilgaks par 230 sekundém
nehalogenizétam, 250 sekundes nemetalizé€tam un 266 sekundes -
metalizétam kompozicijam;
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“propelenti”, kam sp€ka konstante ir liclaka par 1 200 kJ/kg;

“propelenti”, kas standartapstaklos var uzturét nemainigu degSanas
atrumu, lielaku par 38 mm/s (mérot ka vienu inhibétu skiedru) 6,89 MPa
(68,9 baru) spiediena un 294 K (21 °C) temperatiira;

ar elastomeriem parveidoti lietas dubultbazes (Elastomer modified cast
double base - EMCDB) “propelenti”, kam maksimala slodzg, 233 K (-40
°C) temperatira elastiba pieaug vairak par 5 %;

visi “propelenti”, kuros ir pozicija ML8.a. uzskaititas vielas;

c.  “pirotehnikas materiali”, degvielas un tam radniecigas vielas un to maistjumi:

1.

2.

LV

1pasi militaram vajadzibam izstradatas aviodegvielas;
alans (aluminija hidrids) (CAS 7784-21-6);

karborani; dekaborans (CAS 17702-41-9); pentaborani (CAS 19624-22-7
un 18433-84-6) un to atvasinajumi;

hidrazins un atvasinajumi (sk. ar" poziciju MLS8.d.8. un ML8.d.9. -
hidrazina atvasinajumi ka oksidétaji):

a.  hidrazins (CAS 302-01-2) 70 % vai lielakas koncentracijas;
b.  monometilhidrazins (CAS 60-34-4);

C. simetrisks dimetilhidrazins (CAS 540-73-8);

d.  asimetrisks dimetilhidrazins (CAS 57-14-7);

pulverizétas metala degvielas (to dalinas ir vai nu sferiskas, puteklveida,
sferoidas, vai maltas), kas gatavotas no materialiem, kam sastava ir 99 %
vai vairak jebkuras §is vielas:

a.  metali un to maisijumi:
1. berilijs (CAS 7440-41-7), ja dalinas nav lielakas par 60 um;

2. dzelzs pulveris (CAS 7439-89-6), ja dalinas ir 3 um vai
mazakas, iegiits, dzelzs oksidu reducgjot ar tidenradi;

b.  maisTjumi, kuros ir jebkura $1 viela:

1. cirkonijs (CAS 7440-67-7), magnijs (CAS 7439-95-4) vai to
sakaus€jumi, ja dalinas nav lielakas par 60 pm;

2. bora (CAS 7440-42-8) vai bora karbida (CAS 12069-32-8)
degvielas, 85 % tiras vai tirakas un ja dalinas nav lielakas 60
pm;
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9.

1. piezime

2. piezime

3. piezime

4. piezime

karamateriali ar oglidenrazdegvielu biezinatajiem, 1pasi izstradati
lietojumam liesmumet€jos vai aizdedzes municija, metalu stearati vai
ricinolati (pieméram, oktols (CAS 637-12-7)) un M1, M2, un M3
biezinataji;

perhlorati, hlorati un hromati kompozicijas ar pulverizétiem metaliem vai
citiem energoietil-pigiem degkomponentiem;

aluminija pulveris (CAS 7429-90-5), ka sferiskas dalinas ir 60 pm vai
mazakas, izgatavots no materiala ar 99 % vai lielaku aluminija saturu;

titana subhidrids (TiHn) ar stehiometrisko ekvivalentu n = 0,65-1,68;

Aviodegvielas, kam paredzéta kontrole pozicija MLS8.c.1., ir gatavi
razojumi, nevis to sastav-dalas.

Pozicija MLS.c.4.a. kontrole nav paredzeta hidrazina maisijumiem, kas
pasi izstradati korozijas ierobezoSanai.

Uz MLS.c.5. pozicija min€tajiem metaliem vai sakauséjumiem kontrole
ir attiecinama neatka- rigi no ta, vai tie ir vai nav iekapsuléti aluminija,
magnija, cirkonija vai berilija.

Pozicija MLS.c.5.b.2. kontrole nav paredz€ta boram un bora karbidam,
kas bagatinats ar boru- 10 (ar 20 % vai lielaku kop&jo bora-10 saturu).

d.  oksidetaji un to maistjumi:

1.

2.

ADN (amonija dinitramids jeb SR 12) (CAS 140456-78-6);
AP (amonija perhlorats) (CAS 7790-98-9);

fluora kompaundi ar jebkuru So elementu:

a.  ar citiem halogéniem;

b.  ar skabekli; vai

c.  ar slapekli;

1. piezime Pozicija MLS8.d.3. kontrole nav paredzeta hlora trifluoram.
Sk. poziciju 1C238 ES Dive- jada lietojuma precu saraksta.

2. piezime Pozicija ML8.d.3. kontrole nav paredzgéta slapekla trifluoram
gazes stavokli.

DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidins) (CAS 78246-06-7);
HAN (hidroksilamina nitrats) (CAS 13465-08-2);
HAP (hidrokslilamina perhlorats) (CAS 15588-62-2);

HNF (hidrazina nitroformiats) (CAS 20773-28-8);
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10.

hidrazina nitrats (CAS 37836-27-4);
hidrazina perhlorats (CAS 27978-54-7);

Skidri oksid€taji, kas sastav no inhibétas kiiposas slapeklskabes (IRFNA)
(CAS 8007-58-7) vai to satur;

Piezime  Pozicija MLS8.d.10. kontrole nav paredzeta neinhib&tai
kiiposai slapek]skabei.

saistvielas, plastifikatori, monoméri, polimeéri:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

AMMO (azidometilmetiloksietans un ta polimeéri) (CAS 90683-29-7) (sk.
ar" poziciju ML8.g.1. - tur uzskaititi ta “prekursori”);

BAMO (bisazidometiloksietans un ta poliméri) (CAS 17607-20-4) (sk.
ar" poziciju ML8.g.1. -tur uzskaititi ta “prekursori”);

BDNPA (bis (2,2-dinitropropil)acetals) (CAS 5108-69-0);
BDNPF (bis (2,2-dinitropropil)formials) (CAS 5917-61-3);

BTTN (butantrioltrinitrats) (CAS 6659-60-5) (sk. ar poziciju MLS8.g.8. -
tur uzskaititi ta “prekursori”);

militaram lietojumam Tpasi izstradati energetiski monoméri, plastifikatori
un poliméri, kuros ir slapekla, azida, nitrata, nitraza vai
difluoramingrupas;

FAMAO (3-difluoraminmetil-3-azidometiloksietans) un ta polimeéri;
FEFO (bis-(2-fluor-2,2-dinitroetil) formials) (CAS 17003-79-1);

FPF-1 (poli-2,2,3,3,4,4-heksafluorpentan-1,5-diola formials) (CAS 376-
90-9);

FPF-3  (poli-2,4,4,5,5,6,6-heptafluor-2-tri-fluormetil-3-oksaheptan-1,7-
diola formials);

GAP (glicilazida polimérs) (CAS 143178-24-9) un ta atvasinajumi;

HTPB  (hidroksilterminéts  polibutadiéns)  ar  hidroksilgrupu
funkcionalitati, kas Iidzinas 2,2 vai ir lielaka par to un mazaka par 2,4 vai
lidzinas tai, ar hidroksilgrupu veértibu, kas neparsniedz 0,77 meq/g, un par
47 puaziem mazaku viskozitati 30 °C temperatiira (CAS 69102-90-5);

zemmolekulars (mazak par 10 000) poli(epihlorohidrins) ar spirta
funkcionalam grupam; poli(epihlorohdrindiols) un triols;

poli(epihlorohidrindiols) un triols;

NENA (nitratetilnitramina savienojumi) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1,
82486-83-7, 82486-82-6 un 85954-06-9);
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15. PGN (poli-GLYN, poliglicidilnitrats vai poli(nitratmetiloksirans) (CAS
27814-48-8);

16. poli-NIMMO (polinitratmetilmetiloksietans) vai poli-NMMO (poli[3-
nitratmetil-3-metiloksie-tans]) (CAS 84051-81-0);

17. polinitroortokarbonati;

18. TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluoramin)etoksi] propans vai
trisvinksipropana pievienosanas produkts) (CAS 53159-39-0);

piedevas:

1.  bazisks vara salicilats (CAS 62320-94-9);

2. BHEGA (bis-(2-hidroksietil) glikolamids) (CAS 17409-41-5);

3. BNO (butadiénnitrila oksids) (CAS 9003-18-3);

4.  ferocena atvasinajumi:

a.  butacens (CAS 125856-62-4);

b.  katocéns (2,2-bis-etilferrocenilpropans) (CAS 37206-42-1);
c. ferrocéna karbonskabes;

d.  n-butil-ferrocéns (CAS 31904-29-7);

e.  citi ferocéna poliméru pievienosanas produktu atvasinajumi:

5. svina beta-rezorcilats (CAS 20936-32-7);

6.  svina citrats (CAS 14450-60-3);

7. svina un vara helati ar beta-rezorcilskabi vai salicilskabi (CAS 68411-07-
4);

8.  svina maleats (CAS 19136-34-6);

9.  svina salicilats (CAS 15748-73-9);

10. svina stannats (CAS 12036-31-6);

11. MAPO (tris-1-(2-metil)aziridinilfosfina oksids) (CAS 57-39-6); BOBBA
8 (bis(2-metilaziridinil) 2-(2-hidroksipropanoksi) propilaminofosfina
oksids); un citi MAPO atvasinajumi,

12.  metilBAPO (bis(2-metilaziridinil) metilaminfosfina oksids) (CAS 85068-
72-0);

13.  N-metil-p-nitroanilins (CAS 100-15-2);
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14. 3-nitraza-1,5-pentandiizocianats (CAS 7406-61-9);

15. metalorganiski kondensacijas reagenti:

a.  neopentil[diallil]oksi, tri[dioktil]fosfata titanats (CAS 103850-22-
2); ko sauc ar par titana IV 2,2[bis 2-propenolato-metilbutanolata,
tris(dioktil)fosfatu] (CAS 110438-25-0); jeb LICA 12 (CAS
103850-22-2); jeb LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b.  titana IV [(2-propenolata-1) metil, n-propanolatometil]butanolata-
1, tris[dioktil]pirofosfats jeb KR3538;

c.  titana IV [(2-propenolata-1)metil, n-propanolatometil] butanolata-
1, tris(dioktil)fosfats;

16. policiandifluoraminetiléna oksids;

17. daudzfunkcionali aziridinamidi ar isoftalskabes, trimezinskabes (BITA
vai butilénimina trime-zamida) izociantirskabes vai trimetiladipinskabes
struktiiru 2-metil- vai 2-etilaizvietojumiem aziridina gredzena;

18. propilénimins (2-metilaziridins) (CAS 75-55-8);

19. supersmalks dzelzs oksids (Fe203) ar ipatngjo virsmu, lielaku par 250
m2/g un dalinu vidgjo lielumu 3,0 nm vai mazaku;

20. TEPAN (tetraetilénpentaaminakrilnitrils) (CAS 68412-45-3); cianetiléti
poliamini un to sali;

21. TEPANOL (tetraetilenpentaaminakrilnitrilglicidols) (CAS 68412-46-4);
ar glicidola pievieno-Sanas produktiem cianetiléti poliamini un to sali;

22. TPB (trifenilbismuts) (CAS 603-33-8);

“prekursori’:

N. B. Pozicija ML8.g. ir dotas atsauces uz “energoietilpigiem materialiem”,

kam kontrole ir paredzeta un kurus izgatavo no §im vielam.

BCMO (bishlorometiloksietans) (CAS 142173-26-0) (sk. ar1 poziciju
MLS.e.1. un ML8.e.2.);

dinitroazetidina-t-butilsals (CAS 125735-38-8) (sk. arT poziciju
MLS.a.28.);

HBIW (heksabenzilheksaazaisvurcitans) (CAS 124782-15-6) (sk. ari
poziciju ML8.a.4.);

TAIW (tetraacetildibenzilheksaazaivurcitans) (sk. ar1 poziciju ML8.a.4.);

TAT (1,3,5,7 tetraacetil-1,3,5,7,-tetraazaciklooktans) (CAS 41378-98-7)
(sk. ar1 poziciju ML8.a.13.);
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5. piezime

6. piezime

1,4,5,8-tetraazadekalins (CAS 5409-42-7) (sk. arT poziciju ML8.a.27.);
1,3,5-trihlorbenzols (CAS 108-70-3) (sk. ar1 poziciju ML8.a.23.);

1,2,4-trihidroksibutans (1,2,4-butantriols) (CAS 3068-00-6) (sk. ari
poziciju ML8.e.5.);

Ladinus un ierices sk. pozicija ML4.

Pozicija MLS8 kontrole nav paredzéta Sadam vielam, ja tas nav

kompaundos vai sajaukumos ar pozicija MLS8.a. minétajiem

“energoietilpigajiem materialiem” vai pozicija MLS8.c. minétajiem

pulveriz€tajiem metaliem:

a.  amonija pikrats;

b.  dimu pulveris;

c. heksanitrodifenilamins;

d.  difluoramins;

€. nitrociete;

f. kalija nitrats;

g.  tetranitronaftalins;

h.  trinitroanizols;

1. trinitronaftalins;

] trinitroksiléns;

k.  N-pirolidinons; 1-metil-2-pirolidons;

L. dioktilmaleats;

m. etilheksilakrilats;

n.  trietilaluminijs (TEA), trimetilaluminijs (TMA) un citi pirofori
alkilmetali, ka ar1 litija, natrija, magnija, cinka vai bora
arilsavienojumi;

0.  nitroceluloze;

p.  nitroglicerins (vai gliceroltrinitrats, trinitroglicerins) (NG);

q-  2,4,6-trinitrotoluols (TNT);

r. etilendiamindinitrats (EDDN);

s.  pentaeritrita tetranitrats (PETN);
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aa.
bb.
cc.

dd.

svina azids, normals un bazisks svina stifnats un
injicétajspragstvielas vai injicétajspragstvielu kompozicijas, kuras
ir azidi vai azidu kompleksi;

trietilenglikoldinitrats (TEGDN);

2,4,6-trinitrorezorcinols (stifninskabe);

dictildifenilurinviela; dimetilidifenilurinviela;

metiletildifenilurinviela [centraliti];

N,N-difenilurinviela (asimetriska difenilurinviela);
metil-N,N-difenilurinviela (metil-asimetriska difenilurinviela);
etil-N,N-difenilurinviela (etil-asimetriska difenilurinviela);
2-nitrodifenilamins (2-NDPA);

4-nitrodifenilamins (4-NDPA);

2,2-dinitropropanols;

nitroguanidins (sk. poziciju 1C011.d. ES Divgjada lietojuma precu
saraksta).

MILITARAM LIETOJUMAM IPASI PAREDZETI KARAKUGI, IPASS FLOTES EKIPEJUMS
UN TA PIEDERUMI, KA ARI SASTAVDALAS:

N. B. Vadibas un navigacijas ierices sk. ML11 pozicijas 7. paskaidrojuma.

a.  kaujas kugi un (virsidens un zemudens) kugi, kas ipasi izstradati vai parveidoti
uzbrukumam vai aizsardzibai, vienalga, vai tie ir parbiivéti nemilitaram
lietojumam, neatkarigi no ta, konkréti, kada tehniska stavokli tie ir vai cik tie ir
sagatavoti kaujas operacijam un vai tiem ir uzstaditas iero¢u nes€jplatformas
vai brunas, ka ari tadu kugu korpusi vai korpusu dalas;

b.  dzingji un vilces sistémas:

1.  1paSi zemideném izstradati dizeldzingji ar abiem Siem parametriem:
a.  arizejasjaudu 1,12 MW (1 500 ZS) vai vairak; un
b.  arrotacijas atrumu 700 apgr./min vai vairak;
2. T1paSi zemiildenem izstradati elektromotori ar visiem Siem parametriem:
a.  arizejas jaudu 0,75 MW (1 000 ZS) vai vairak;
b. ar forsetu reversu;
c.  ar skidrumdzes€Sanu; un
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d.  pilniba iekapsuléti;

3.  nemagnétiski dizeldzingji, kas Tpasi izstradati militaram lietojumam, ar
izejas jaudu 37,3 kW (50 ZS) vai vairak un kuru nemagnétiska masa
parsniedz 75 % no kopgjas masas;

4. 1paSi zemudeném paredzetas — no gaisa padeves neatkarigas vilces
sistémas;

Tehnisks paskaidrojums

“No gaisa padeves neatkariga vilces sistéma” iegremdetai zemudenei dod
iespeju darbinat vilces sist€ému bez piekluves atmosfeéras skabeklim ilgak,
neka to pielautu akumulatori. Kodolenergiju Seit nenem veéra.

c.  militaram lietojumam T1pasi izstradatas zemidens detektoriekartas un to
kontrolierices;

d.  zemidenu un torpédu tikli;
e. neizmanto;

f. militaram lietojumam 1pasi izstradati izvadi caur kuga korpusu un
savienojumiekartas, kas lauj mijdarboties ar iekartam arpus kuga;

Piezime  Pozicija MLO.f. ir ieklautas viendzislas, daudzdzislu, koaksialas
(divdzislu) vai magnetooptiskas savienotajiekartas kugiem un
izvadi caur kuga korpusu, kuri gan vieni, gan otri sp&j saglabat
hermétiskumu un darbibas parametrus par 100 m lielaka dziluma;
ka ar1 optisko Skiedru savie-notajiekartas un optiski izvadi caur
kuga korpusu, 1pasi izstradati “lazera” staru parraidei neatkarigi no
dziluma. Pozicija nav ieklauti parasti izvadi caur kuga korpusu -
dzenskriives varpstam un hidrodinamiskam sttires iekartam.

g.  militaram lietojumam T1paSi izstradati klusi gultni ar gazes piekari vai
magnétisku piekari, kuros izmantota aktiva atsitienu vai vibracijas
raksturinformacijas slapetajsisteéma, un iekartas ar tadiem gultniem.

MILITARAM LIETOJUMAM IPASI IZSTRADATI VAI PIELAGOTI “LIDAPARATI”, “PAR
GAISU VIEGLAKI LIDAPARATI”, BEZPILOTA LIDAPARATI, AERONAUTIKAS DZINEJI
UN “LIDMASINU” IEKARTAS, TAM RADNIECIGAS IEKARTAS UN TO SASTAVDALAS:

N. B. Vadibas un navigacijas ierices sk. ML11 pozicijas 7. paskaidrojuma.

a.  kaujas “lidmasinas” un tam 1pasi izstradatas sastavdalas;

b.  citi militaram lietojumam, ar" militarai izlikoSanai, uzbrukumam, militaram
macibam, transportam un personalsastava vai militaru iekartu desant€Sanai,

logistikas vajadzibam ipa$i izstradati vai pielagoti “lidaparati”, “par gaisu
vieglaki lidaparati” un 1pasi izstradatas to sastavdalas;
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militaram lietojumam Tpasi izstradati vai pielagoti bezpilota lidaparati un tam
radniecigas iekartas, un 1pasi izstradatas to sastavdalas:

1.  bezpilota lidaparati, ar lidaparati ar distances vadibu (remotely piloted air
vehicles - RPVs), neatkarigi programmé&jami lidaparati un “par gaisu
vieglaki lidaparati”;

2. ar tam saistitas palaiSanas iekartas un atbalsta iekartas uz zemes;
3.  ar tam saistitas komandiekartas un kontroliekartas;

militaram lietojumam 1pasi izstradati vai pielagoti aeronautikas dzingji un pasi
1zstradatas to sastavdalas;

avioiekartas, ar" degvielas uzpildei lidojuma, 1pasi izstradatas lietojumam kopa
ar “lidaparatiem”, kam paredz€ta kontrole pozicija ML10.a. vai ML10.b., vai
aeronautikas dzingjiem, kam paredzeta kontrole pozicija ML10.d., un 1pasi
1zstradatas to sastavdalas;

augstspiediena degvielas uzpilditaji, augstspiediena degvielas uzpildes iekartas,
iekartas, kas 1pasi izstradatas, lai atvieglotu operacijas noslégtas teritorijas, un
virszemes iekartas, 1pasi izstradatas “lidaparatiem”, kam paredzeta kontrole
pozicija ML10.a. vai ML10.b., vai aeronautikas dzingjiem, kam paredzeta
kontrole pozicija ML10.d.;

armijas kiveres un aizsargmaskas, un 71paSi izstradatas to sastavdalas,
augstspiediena elposanas iekartas un dalgji augstspiediena skafandri
lietojumam “lidaparatos”, pretparslodzes terpi (anti-g suits), Skidra skabekla
konverteri lietojumam “lidaparatos” vai raketés, ka ar1 katapultas un ar
ladiniem darbinamas ierices personala katapultéSanai no “lidaparatiem”
avarijas situacija;

izpletni un tam radniecigas ierices, ko lieto kaujas personalsastava, kravu
desant€Sanai vai “lidaparatu” bremzeSanai, un 1pasi izstradatas to sastavdalas;

1. izpletni, kas paredzgeti:
a.  precizai izliku desantéSanai;
b.  desantnieku desantéSanai;

2. kravas izpletni;

3. plangSanas izpletni, izvilc§jizpletni, bremzgetajizpletni kritoSu masu
(pieméram, glabsanas kapsulu, katapultétu sedeklu, bumbu) stabilizacijai

un augstuma kontrolei;

4.  bremzetajizpletni lietojumam katapult§jamu sedeklu sistémas kopa ar
avarijas izpletniem to atverSanas secibas regulacijai;

5. vadamu rakesu, bezpilota izliklidma$inu vai kosmisku kugu nolaisanas
izpletni,
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6.  nolaiSanas izpletni un nolaiSanas bremzg&Sanas izpletni;

8.  1izpletpleksanai no liela augstuma 1pasi paredzets ekip&jums (piemeram,
terpi, 1pasas kiveres, elpoSanas sist€mas, navigacijas ierices);

1. automatiski pilot€jamas sist€émas ar izpletniem desant€jamam kravam;
militaram lietojumam T1pasi izstradatas vai pielagotas ierices izpletpu
kontrol&tai atvérSanai jebkada augstuma, ar1 skabekla iekartas.

1. piezime ML10.b. pozicija neattiecas uz “lidaparatiem” un to variantiem, kas 1pasi
paredz€ti militaram lietojumam, kas:

a.  nav konfiguréti militaram lietojumam un kam nav uzstaditas ierices
val pievienojumi, kuri Ipasi paredz€ti vai pielagoti militaram
lietojumam; un

b. ko kadas Vasenaras Noliguma iesaistitas valsts civilas aviacijas
iestade ir sertific€jusi civilam lietojumam.

2. piezime Pozicija ML10.d. kontrole nav paredzéeta:

a.  militaram lietojumam izstradatiem vai pielagotiem aeronautikas
dzingjiem, ko kadas Vasenaras Noliguma iesaistitas valsts civilas
aviacijas iestades ir sertificgjuSas izmantoSanai “civilos
lidaparatos”, vai ar1 1pasi izstradatas to sastavdalas;

b.  virzuldzingjiem vai 1pasi izstradatam to sastavdalam, izpemot
tadus, kas 1pasi izstradati bezpilota lidaparatiem.

3. piezime Pozicija ML10.b. un MLI10.d. paredzéta nemilitaru “lidaparatu” vai
militaram lietojumam pielagotu aeronautikas dzin€ju 1Ipasi izstradatu
sastavdalu un saistitu ieri¢u kontrole attiecas tikai uz to militaram
sastavdalam un ar militaram darbibam saistitam iekartam, kas vajadzigas,
lai tos pielagotu militaram lietojumam.

ELEKTRONISKAS IERICES, KURU KONTROLE NAV CITUR PAREDZETA ES KOPEJA
MILITARO PRECU SARAKSTA, UN IPASI PAREDZETAS TO DETALAS:

a.  elektroniskas ierices, kas Tpasi paredzetas militaram lietojumam;
Piezime  Pozicija ML11 kontrole ir paredzéta:

1.  elektroniskam pretpasakumu un pretpasakumu apkarosanas iericém
(t. 1., iericém, kas izstradatas, lai raiditu trauc€tajus vai nepareizus
signalus radariekartam vai raciju uztvergjiem, vai citadi traucetu
pretinieka  elektronisku  uztvérgju, tostarp pretpasakumiem
paredzetu iericu, arl trauc€Sanas un traucgumu noverSanas iericu
uztvertsp&ju, darbibu vai efektivitati);
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8.

9.

frekvencjutigas vakuuma lampas;

clektroniskas sistémas vai iekartas, kas izstradatas, lai militaras
izlikoSanas vai droSibas vaja-dzibam noverotu un uzraudzitu
elektromagnétisko spektru vai art lai neitralizétu tadu noveérosanu
vai uzraudzibu;

pretpasakumiem zem Udens paredze€tas, ar1 akustiskas un
magnétiskas radiotrauc€Sanas ierices un maneklierices, kas
paredzetas, lai sonariem raiditu traucétajus vai nepareizus signalus;

datu apstrades droSibas iekartas, iekartas datu droSibai un parraidei
un signalliniju droSibas ierices, kas izmanto datu digitalas
kod@sanas procesus;

identifikacijas, autentifikacijas un kod€Sanas iekartas un iekartas
kodu atslégu apsaimniekoSanai, izgatavosanai un izplatiSanai;

vadibas un navigacijas ierices;
troposferas digitalas radiosakaru parraides ierices;

signalu partversanai 1pasi izstradati ciparu demodulatori.

b.  globalas navigacijas satelitu sistemu (GNSS) traucetajierices.

ML12 IEROCU SISTEMAS, KAS IZMANTO KINETISKU ENERGIJU, UN AR TAM SAISTITAS
IERICES, KA ARI TPASI IZSTRADATAS TO SASTAVDALAS:

a. merku iznicinaSanai vai paraliz€Sanai 1pasi izstradatas ieroCu sist€mas, kas
izmanto kinétisku energiju;

b.  T1paSi izstradatas parbaudes un veértgjuma iekartas un parbaudém izmantojami
modeli, arT kinétiskas energijas ladinu un sisttmu dinamiskam parbaudém
paredzéti diagnostikas instrumenti un mérki.

N. B. lerocu sist€mas, kuras izmanto par kalibru mazaku municiju vai kuras izmanto
tikai kimisku vilci, un tam paredz€to municiju sk. poziciju ML1 Iidz

MLA.

1. piezime Pozicija ML12 kontrole ir paredzeta $adam iekartam, ja tas ir ipasi
izstradatas ieroCu sistémam, kas izmanto kinétisku energiju:

a.

palaiSanas iekartas, kas atseviSkos S$avienos vai kartas lidz
atrumam, kas lielaks par 1,6 km/s, var paatrinat masu, smagaku par
0,1g;

energijas razoSanas, elektrisku brunu, energijas glabasanas,
temperatiiras regulacijas, termiskas kondicion€Sanas, komutacijas
vai degvielas iekartas; ka ari elektriskam saskarném starp energijas
avotu, lielgabalu tornu un citu tornu elektriskai piedzinai;
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2. piezime

c.  meérku izveles, sekoSanas, uguns vadibas vai kait€jumu vert€sanas
sistemam,;

d. ladipu mérku mekléSanas, vadibas vai novirzes paatrinasanas
sist€émam.

Pozicija ML12 kontrole ir paredz€ta ierocu sisttmam, kuras izmanto
Sadas propulsijas metodes:

a.  elektromagnétisko metodi;
b.  elektrotermisko metodi;

c.  plazmas metodi;

d.  vieglas gazes metodi; vai

e. kimisko metodi (ja to izmanto kopa ar jebkuru no ieprieks
minétajam).

ML13 BRUNOTAS IERICES VAI AIZSARGIERICES UN KONSTRUKCIJAS UN SASTAVDALAS:

a.  brunu plaksnes:

1.

2.

kas ir izgatavotas, ieverojot militarus standartus vai parametrus; vai

ir piem&rotas militaram vajadzibam;

b.  militaru sistemu ballistiskai aizsardzibai pasi izstradatas metala vai nemetala
materialu vai ar1 to kombinaciju konstrukcijas, ka ar" ipaSi izstradatas to
sastavdalas;

c.  aizsargkiveres, kas razotas atbilstigi militariem standartiem vai specifikacijam,
vai salidzinamiem valstu standartiem, un Ipasi izstradatas to sastavdalas, t. i.,
aizsargkiveres apvalks, starpplatne un polsteri;

d.  brunuvestes un aizsargterpi, izgatavoti, iev€rojot militarus vai lidzvertigus
standartus vai parametrus, ka ar" Ipasi izstradatas to sastavdalas.

1. piezime

2. piezime

3. piezime

Pozicija ML13.b. kontrole ir paredzéta materialiem, kas 1pasi izstradati,
lai no tiem izgatavotu brunas, kuras sarga pret spradzieniem vai lai ar
tiem biivetu militaras pasléptuves.

Pozicija MLI13.c. kontrole nav paredzeta parastam te€rauda
aizsargkiverem, kas nav pielagotas vai izstradatas ta, lai pie tam
stiprinatu jebkada tipa paligierices, un pie ka nav piestiprinatas tadas
lerices.

Pozicija ML13.c. un ML13.d. kontrole nav paredzéta aizsargkiverém,
aizsargvestém vai aizsargapgérbam, kas ir lidzi to lietotajiem un ko
izmanto individualai aizsardzibai.
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ML14

ML15

4. piezime Bumbu iznicinasanas personalam ipaSi paredz€tas aizsargkiveres, kuru
kontrole ir paredz€ta pozicija MLI13, ir tikai tadas, kuras ir 1pasi
paredz&tas militaram vajadzibam.

N.B. 1 Sk. ari" poziciju 1A005 ES Divégjadi lietojamu precu saraksta.

N.B.2 Attieciba uz “Skiedru vai pavedienu materialiem”, ko izmanto brunuvestu
un aizsargkiveru izgatavoSanai, - sk. poziciju 1C010 ES Divgjadi
lietojamu precu saraksta.

IPASAS IEKARTAS MILITARU MACIBU VAI MILITARU OPERACIJU SIMULACIJAI,
SIMULATORI, KAS IPASI IZSTRADATI TADU SAUJAMIEROCU VAI CITU IEROCU
LIETOSANAS MACIBAM, KURIEM PAREDZETA KONTROLE POZICIJA ML1 vAl ML2,
KA ARI IPASI IZSTRADATAS TO SASTAVDALAS UN PIEDERUMI.

Tehnisks paskaidrojums

Pie “Tpasam militaru macibu iekartam” pieder militara tipa uzbrukuma trenazieri,
kaujas lidojumu trenazieri, radartéméSanas trenazieri, radara mérku generatori
treninierices artil€ristiem, trenaZzieri cinai pret zemideném, pilotu trenazieri (ari
pilotu/astronautu  macibam domatas centrifiigas), radaru apkalpju trenaZzieri,
avioinstrumentu sist€mu trenazieri, navigacijas trenazieri, rakeSu palaiSanas
trenazieri, mérku iekartas, trenazieri bezpilota “lidaparatu” brunojuma
izmantojumam, parvietojamas treniniekartas un treninierices militaru sauszemes
operacijam.

1. piezime Pozicija ML14 attiecas uz att€lu un interaktivam apkartéjas vides
generacijas sisttmam simulatoros, ja tie ir Tpasi izstradati vai pielagoti
militaram lietojumam.

2. piezime Pozicija ML14 kontrole nav paredzeta iericém, kas pasi izstradatas, lai

ar tam macftu, ka lietot medibu vai sporta ierocus.

MILITARAM LIETOJUMAM IPASI IZSTRADATAS ATTELU VEIDOSANAS VAI
PRETPASAKUMU IERICES, KA ARI IPASI IZSTRADATAS TO SASTAVDALAS UN
PIEDERUMI:

a.  ierakstu un att€lu apstrades ierices;

b.  kameras, fotoiekartas un filmu attistiSanas iekartas;
c.  attelu pastiprinasanas ierices;

d.  infrasarkano staru jeb termiskas fotoiekartas;

e. radarsensoru fotoiekartas;

f. pretpasakumu vai pretpasakumu apkaroSanas ierices, kas paredzg€tas iericeém,
kam pozicija ML15.a. lidz ML15.e. paredz&ta kontrole.
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ML16

ML17

Piezime  Pozicija ML15.f. kontrole ir paredzeta iericém, kas izstradatas, lai
traucetu militaru fotosistéemu darbibu vai mazinatu to efektivitati,
vai ar1 lai mazinatu tadu kaitigu ietekmi.

1. piezime Pie “Tpasi izstradatam sastavdalam” pieder Sadas, militaram lietojumam
pasi izstradatas preces:

a. infrasarkano staru attélu konverterti;
b.  attelu pastiprinatajlampas (ne pirmas paaudzes lampas);
c.  mikrokanalu plates;

d. televizijas kameru lampas, kas paredzétas darbam vaja
apgaismojuma;

e.  detektorbloki (arT elektroniskas savstarp€jas savienoSanas vai
nolasiSanas sist€émas);

f. piroelektriskas televizijas kameru lampas;
g.  attelu veidoSanas sistemu dzeséSanas sistémas;

h.  fotohromatiska vai elektrooptiska tipa slédzi, kuru darbibas atrums
ir mazaks par 100 mikrosekundeém, iznemot slédzus, kas ir butiskas
atrdarbigu kameru sastavdalas;

1. Skiedru optikas attelu invertori;
] saliktu pusvaditaju fotokatodi.

2. piezime Pozicija MLI15 kontrole nav paredzeta “pirmas paaudzes att€lu
pastiprinataju lampam” vai ieric€m, kas TpaSi izstradatas, lai tajas
ieklautu “pirmas paaudzes att€lu pastiprinataju lampas”.

N. B. Kontroles rezimam, kas paredz€ta t€émeékliem, kuros ieklautas
“pirmas paaudzes attelu pastiprinataju lampas”, sk. poziciju MLI,
ML2 un MLS5.a.

N. B. Sk. ar1 6A002.a.2. un 6A002.b. poziciju ES Divégjadi lietojamu precu saraksta.

KALUMI, LEJUMI UN CITI PUSFABRIKATI, KURU IZMANTOSANAI I1ZSTRADAJUMOS,

KAM PAREDZETA KONTROLE, IR NOSAKAMA PEC MATERIALU SASTAVA,

GEOMETRIJAS VAI FUNKCIJAM UN KURI IR IPASI IZSTRADATI JEBKURIEM

RAZOJUMIEM, KAM PAREDZETA KONTROLE POZICIJA ML1 Lipz ML4, ML6, ML9,
ML10, ML12 va1 ML19.

DAZADAS IERICES, MATERIALI UN BIBLIOTEKAS, KA ARI IPASI IZSTRADATAS TO
SASTAVDALAS:

a.  autonomi nirSanas aparati un aparati peldéSanai zem tidens:
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1. militaram lietojumam 71paSi izstradati noslégta vai pusslégta loka
elposanas (skabekla regeneracijas) aparati (t. i., Tpasi izstradati ta, lai tie
nebiitu magnétiski);

2. 1pasi izstradati komponenti val€ja loka aparatu parveidoSanai militaram
lietojumam;
3. izstradajumi tikai militaram lietojumam kopa ar autonomiem nir§anas un

zemiidens peldéSanas aparatiem;
biiviekartas, kas 1pasi izstradatas militaram lietojumam;

militaram lietojumam Tpasi izstradata armatira, parklajumi un apstrades
panemieni, ar ko slapét raksturinformaciju;

buviekartas darbam kaujas apstaklos, kas 1paSi paredzeétas izmantoSanai cinu
zona,

“roboti”,  “robotu”  kontorliekartas un  “robotu”  “manipulatoru
izpildmehanismi”, kam ir jebkura §1 1paSiba:

1.  tieir 1pasi izstradati militaram lietojumam;

2. tajos ieklauti Iidzekli, ar ko sarga hidrauliskas sisteémas pret caursiti no
arpuses ar  Dballistikas  fragmentiem  (piem€ram, izmantojot
paShermatizacijas linijas), un tajos paredzets izmantot hidrauliskus
Skidrumus ar uzliesmoSanas temperatiiru, augstaku par 839 K (566 °C);
vai

3. tie ir 1paSi izstradati vai atziti par piemé&rotiem darbam puls€josa
elektromagnétiska (EMP) lauka;

militaram lietojumam 1pasi paredz€tas bibliot€kas (tehnisku parametru
datubazes) iekartam, kam paredzéta kontrole ES Kopgja militaro precu
saraksta;

kodolenergijas razos$anas iekartas vai vilces iekartas, arT militaram lietojumam
1pasi izstradati “kodolreaktori” un militaram lietojumam pasi izstradatas vai
pielagotas to sastavdalas;

militaram lietojumam Tpasi izstradatas iekartas un materiali, kas parklati vai
apstradati, lai ar tiem slapetu raksturinformaciju, un kas nav ieklauti citas ES
Kopgja militaro precu saraksta pozicijas;

militariem “kodolreaktoriem” 1pasi izstradati simulatori;

militaru iekartu apkopei T1pasi izstradatas vai pielagotas parvietojamas
remontdarbnicas;

militaram lietojumam Tpasi izstradati vai pielagoti parvietojami generatori;

militaram lietojumam Tpasi izstradati vai pielagoti konteineri;
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ML18

m. militaram lietojumam 1pasi izstradati pramji, kam nav paredzeta kontrole ES
Kopgja militaro precu saraksta, ka art militaram lietojumam 1pasi izstradati tilti

un pontoni;

n.  parbaudes

modeli, IpaSi izstradati, lai “uzlabotu” preces, kam paredzeta

kontrole pozicija ML4, ML6, ML9 vai ML10;

o.  militaram lietojumam 1pasi izstradatas lazera aizsardzibas ierices (piem&ram,
acu un sensoru aizsardziba).

Tehniski paskaidrojumi

1. Pozicija ML17 “biblioteka” (tehnisku parametru datubaze) ir militaras,
tehniskas informacijas kopums, uz ko atsaucoties var uzlabot militara
ekip&juma vai sist€ému darbibu.

2. Pozicija ML17 “parveidots” ir jebkada strukturala, elektriska mehaniska vai
citada pielagoSana, ar ko nemilitaram precém pieskir militaras sp&jas, kas
lidzvertigas tam, kadas ir militaram lietojumam 1pasi paredzetam precem.

SADAS PRECU RAZOSANAS IERICES, KURAM PAREDZETA KONTROLE ES KOPEJA
MILITARO PRECU SARAKSTA:

a.  1paSi izstradatas vai pielagotas tadu preCu razoSanas ierices, kuram paredz€ta
kontrole ES Kopé&ja militaro precu saraksta, ka ar1 ipasi izstradatas to
sastavdalas;

b.  parbaudes iekartas daba, 1pasi izstradatas, lai varétu sertificét, kvalificét vai
parbaudit razojumus, kam paredzeéta kontrole ES Kopgja militaro precu
saraksta, ka ar1 1pasi izstradatas ierices tadam iekartam.

Tehnisks paskaidrojums

Pozicija ML18 “razoSana” ietver izstradi, izskatiSanu, izgatavoSanu, izm&ginasanu un

testéSanu.

Piezime  Pozicija ML18.a. un ML18.b. ir ieklautas Sadas iekartas:

a.

b.

nepartrauktas nitréSanas iekartas;

parbaudes centrifigas vai ierices, kam ir kads no Siem
raksturlielumiem:

1.  piedzinas motora vai motoru jauda ir lielaka par 298 kW (400
z8);

2. tajos var ieladet 113 kg vai lielaku masu; vai

3. tajos 91 kg vai smagakai masai var nodro$inat 8 g vai lielaku
centrbédzes paatrinajumu;
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c.  dehidratizacijas spiedes;

d.  militaru spragstvielu ekstriizijai 1pasi izstradati vai pielagoti vitpu
ekstruderti;

e.  ekstrudétu propelantu sagarinaSanai paredzetas griez€jmasinas;

f. pirmsapstrades cilindri (tumbleri) ar 1,85 m vai lielaku diametru un
par 227 kg lielaku razibu;

g.  cietu propelentu nepartrauktas darbibas maisitaji;

h.  militaru spragstvielu sastavdalu malSanai vai fréz&Sanai paredz€tas
ar Skidrumu darbinamas dzirnavas;

1. iekartas, ar ko MLS.c.8. pozicija uzskaitito metalu pulveru dalinas
padara sferiskas un vienadi lielas;

j. konvekcijas konverteri, ar ko konverte pozicija MLS.c.3.
uzskaititos materialus.

ML19 VIRZITAS ENERGIJAS IEROCU SISTEMAS (DEW), AR TAM SAISTITAS VAI
PRETPASAKUMU VEIKSANAI PAREDZETAS IERICES UN PARBAUDES MODELI, KA ARI
TAM IPASI PAREDZETAS SASTAVDALAS:

a.

b.

meérku iznicinaSanai vai darbibas paraliz€Sanai paredzetas “lazeru” sist€émas;

mérku iznicinasanai vai darbibas paralizéSanai paredzetas elementardalinu
staru sistemas;

mérku iznicinasanai vai darbibas paraliz€Sanai paredzetas lieljaudas radio
frekvencu (RF) sistémas;

iekartas, kas Tpasi paredzetas, lai atklatu vai identificétu sisteémas, ko paredzets
kontrolét pozicija ML19.a. lidz ML19.c., vai lai aizsargatos pret tadam
sistémam,;

fiziskas parbaudes modeli sisttmam, iericém un sastavdalam, kam paredzéta

kontrole $aja pozicija;

ilgstoSu vilpu vai impulsu “lazeru” sist€mas, kas 1paSi paredzetas, lai
neaizsargatas acis raditu pastavigu aklumu, t. i., neapbrunotam acim vai acim
ar redzes korekcijas iericeém.

1. piezime Virzitas energijas ieroCu sistémas, kam paredzEta kontrole pozicija

ML19, ir ar1 sistémas, kuru jauda rodas, kontrol&ti lietojot:

a.  “lazerus”, kam ir pietickama ilgstoSu vilnu vai impulsu jauda, lai
nodarTtu postijumus, [idzigus tadiem, ko nodara parasta municija;
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dalinu paatrinatajus, kas raida lad€tu vai neitralu dalinu staru, kurs
sp€j nodarit postijumus;

radio frekvences staru generatorus ar lielu impulsa jaudu vai lielu
vidgjo nepartraukto jaudu, kas rada pietiekami spécigu lauku, lai
izvestu no ierindas talu mérku elektroniskas shémas.

2. piezime Pozicija ML19 ir ieklautas $adas ierices, ja tas ir 1pasi izstradatas virzitas
energijas ieroCu sistémam:

a.

energijas razosanas, energijas glabasanas, komutacijas, jaudas
parveidoSanas vai degvielas piegades ierices;

mérka izvéles vai sekoSanas sistémas;

sist€mas, kas sp€j izvertét mérku bojajumus, to iznicinaSanu vai
paralizéSanu,

staru vadibas, parraides vai t€mé&Sanas ierices;

ierices ar atru stara parvietoSanas spé&ju, kas lauj atri iznicinat
daudzus mérkus;

fokusétajoptika un fazu salagotaji;

stravas inzektori negativu tidenraza jonu stariem;

“kosmosa lietojamu” paatrinataju sastavdalas;

negativu jonu staru fokus€Sanas ierices;

energopiesatinatu jonu staru kontroles un parvietoSanas ierices;

“kosmosa lietojamas” folijas negativu tdenraza izotopu staru
neitralizéSanai.

ML20 KRIOGENAS IERICES UN IERICES AR “SUPRAVADITAJIEM”, KA ARI IPASI
IZSTRADATAS TO SASTAVDALAS UN PIEDERUMI:

a.

ierices, kas Tpasi paredz€tas vai konfigurétas uzstadiSanai militaros sauszemes,
tdens, gaisa vai kosmosa transportlidzeklos un kas var darboties, attiecigajam
transportlidzeklim parvietojoties, ka ar var radit vai uzturét temperatiiru zem
103 K (- 170 °C);

Piezime

Pozicija ML20.a. ir paredz€ta kontrole mobilam sisttmam, kuras
ieklauti piederumi vai sastavdalas, kas nav gatavotas no metala vai
no materialiem, kuri nevada elektiibas stravu, piem&ram,
plastmasam vai ar epoksidsvekiem piesiicinatiem materialiem.

elektroierices ar “supravaditajiem” (rot€joSas masinas un transformatori), kas
1pasi paredzetas vai konfigurétas uzstadiSanai militaros sauszemes, tidens, gaisa
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vai kosmosa transportlidzeklos un kas var darboties, attiecigajam
transportlidzeklim parvietojoties.

Piezime  Pozicija ML20.b. nav paredz€ta kontrole hibrdiem lidzstravas
homopolariem generatoriem ar normaliem vienpola metala
enkuriem, kas rot€ supravaditaju tinumu magnétiskaja lauka, ja
tinumi ir generatora vienigas supravaditajas sastavdalas.

ML21 “PROGRAMMATURA”:

b 13

a.  “programmatiira”, kas Ipasi izstradata vai pielagota, lai “attistitu”, “razotu” vai
“lietotu” ierices vai materialus, kam paredz&ta kontrole ES Kopg&ja militaro
precu saraksta;

b.  1paSa “programmatiira”:
1.  “programmatiira”, kas 1pasi izstradata:
a. lai model&tu, imitetu vai vertetu ierocu sist€émas;

b. lai “uzlabotu”, uzraudzitu, uzturtu vai atjauninatu ierocu sist€mu
“programmatiiru";

c.  lai model&tu vai imit€tu militaras operacijas;

d. lai to izmantotu komandu, sazinas, kontroles un izliikoSanas (C3I)
vai komandu, sazinas, kontroles, datorizacijas un izlikoSanas (C4I)
programmas;

2. “programmatiira”, ar ko nosaka parasto ierocu, kodolieroc¢u, kimisko
ieroCu vai biologisko ierocu efektivitati;

3.  “programmatiira”, ko nav paredzeéts kontrolét pozicija ML21.a,
ML21.b.1. vai ML21.b.2., kura 1pasi paredzeta vai pielagota, lai ierices,
ko nav paredzéts kontrolet ES Kopé&ja militaro precu saraksta, varétu
veikt militaras funkcijas, kadas ir iericem, ko paredzets kontrolét ES
Kopgja militaro precu saraksta.

ML22 “TEHNOLOGIJA”:

a.  “tehnologija”, kas nav minéta pozicija ML22.b., kura ir “vajadziga”, lai

“attistitu”, “razotu” vai “lietotu” preces, kuram paredz&ta kontrole ES Kopgja
militaro precu saraksta;

b.  “tehnologija”:
1.  “tehnologija”, kas “vajadziga”, lai izstradatu, darbinatu, uzturétu un

remontetu pilnigas tadu precu razoSanas iekartas, kuram paredz€ta
kontrole ES Kopgja militaro precu saraksta, ka arT lai montétu So iekartu
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1. piezime

2. piezime

sastavdalas, pat ja tadu razoSanas iekartu sastavdalam nav paredzeta
kontrole;

“tehnologija”, kas “vajadziga”, lai “attistitu” un “razotu” strélnieku
ierocus, pat ja to lieto, lai raZotu senlaicigu strélnieku ierocu kopijas;

“tehnologija”, kas ‘“vajadziga”, lai “attistitu”, “razotu” vai “lietotu”
toksiskas vielas un ar tam saistitas ierices un sastavdalas, kam paredzéta
kontrole pozicija ML7.a. Iidz ML7.g.;

“tehnologija”, kas “vajadziga”, lai “attistitu”, “razotu” vai “lietotu”
“biopolim€rus” un konkrétu Sunu kulturas, kam paredzéta kontrole
pozicija ML7.h.;

“tehnologija”, kas ir “vajadziga” tikai, lai militaras nes€jvielas vai
karamaterialos ieklautu “bioka-talizatorus”, kam paredzeta kontrole
pozicija ML7.1.1.

“Tehnologijai”, kas “vajadziga”, lai “attistitu”, “razotu” vai “lietotu”
preces, kam paredz&éta kontrole ES Kopgja militaro precu saraksta,
turpina paredzet kontroli arT tad, ja to lieto precém, kam nav paredzéta
kontrole.

Pozicija ML22 nav paredzéta kontrole “tehnologijai”:
a. kas ir obligati vajadziga, lai iekartotu, darbinatu, uzturétu
(parbauditu) un labotu preces, kam nav paredzéta kontrole vai kuru

eksports ir atlauts;

b.  kas ir “atklatiba pieejama”, “fundamentali zinatniski pétijumi” vai
informacija, kas obligati vajadziga patentu pieteikumiem;

c.  kas nodroSina magnétisku indukciju civilu transportiericu piedzinai.
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS ATTIECIBA UZ PRIEKSLIKUMIEM, KAS
IETEKME VIENIGI BUDZETA IENEMUMUS

1. PRIEKSLIKUMA NOSAUKUMS

PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par vienkarSoSanas
noteikumiem un nosacijumiem ar aizsardzibu saistito razojumu sttjjumiem

2. BUDZETA POZICIJAS
Nodala un pants: 02.0301

Attiecigajam gadam budZeta paredzeta summa: 0

3. FINANSIALA IETEKME
O  Priek$likumam nav finansialas ietekmes

O  PriekSlikumam nav finansialas ietekmes uz izdevumiem, tacu ir finansiala
ietekme uz iepémumiem, un ta ir Sada:

miljonos EUR (1 zZime aiz komata)

Budzeta pozicija Tepgmumi'” 12 ménesu periods, [Gads n]
kas sakas
dd/mm/gggg
.. pants Ietekme uz pasu resursiem
.. pants Ietekme uz pasu resursiem

Noraditajam tradicionalo paSu resursu (lauksaimniecibas nodokli, cukura nodevas, muitas nodokli)
summam jabiit neto summam, t.i., bruto summam, no kuram atskaititi 25 % iekas€Sanas izmaksu.
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Péc darbibas

[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
.. pants
.. pants
4. KRAPSANAS APKAROSANAS PASAKUMI
[...]
5. CITAS PIEZIMES

[...]

56

LV



LV

3.1.

3.2

3.3.

PRIEKSLIKUMA NOSAUKUMS

TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par vienkarSo$anas noteikumiem un
nosacijumiem ar aizsardzibu saistito razojumu siitijumiem

ABM/ABB (BUDZETA LIDZEKLU VADIBA UN SADALE PA DARBIBAS JOMAM)

Attiecigas politikas jomas un saistitas darbibas: ABB2 — Precu iek$gjais tirgus un nozaru

politika

BUDZETA POZICIJAS

BudZeta pozicijas (darbibas pozicijas un atbilstiga tehniska un administrativa atbalsta
pozicijas (ex BA pozicijas)), noradot nosaukumu

02.0301

Darbibas un finansialas ietekmes ilgums:

Pastavigi

BudZeta informacija

14

BudZeta . EBTA Kandidatvalst Flnilnsu
. [zdevumu veids Jauns . . plana

pozicija iemaksa u iemaksas ..

pozicija
14
0203011 ppeute, | DM NE JA NE la
Diferencétas apropriacijas.
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4. RESURSU KOPSAVILKUMS

4.1. FinanSu resursi

4.1.1.  Saistibu apropriaciju (SA) un maksajumu apropridaciju (MA) kopsavilkums

miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Iedala

Nr.

) 2007 | 2008 | 2009
Izdevumu veids

2010

2011

2012.
gads
un
turpma
kie
gadi

Kopa

Darbibas izdevumi®?

Saisttbu  apropriacijas 0,200

(SA) 8.1. a

0,200

Maksajumu 0,140

apropriacijas (MA) b

0,060

0,200

Pamatsumma ietvertie administrativie izdevumi'®

Tehniskais un
administrativais atbalsts | 8.2.4. c
(nedif.)

PAMATSUMMAS KOPAPJOMS

Saisttbu  apropriacijas 0,200

(SA) atc

0,200

Maksajumu
apropriacijas (MA)

bic 0,140

0,060

0,200

— . . .. - e . .17
Pamatsumma neietvertie administrativie izdevumi

Cilvekresursu izmaksas 0,234
un saistitie izdevumi | 8.2.5. d
(nedif.)

0,117

0,351

Izdevumi, kas nav ietverti attiecigas xx. sadalas xx 01. nodala.
Izdevumi, kas ietverti xx sadalas xx 01 04. panta.

LV s

Izdevumi, kas ietverti xx 01 nodala, iznemot xx 01 04. vai xx 01 05. pantu.
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Pamatsumma 0,070 | 0,115 | 0,185
neietvertas
administrativas
izmaksas, iznemot | 8.2.6. e
cilvekresursu izmaksas
un saistitos izdevumus
(nedif.)
Kopgjas orientgjosas izmaksas
KOPA — SA, ieskaitot atc 0,434 | 0,117 | 0,070 | 0,115 | 0,736
cilvékresursu izmaksas +d
+e
KOPA — MA, b+c 0,374 10,177 | 0,070 | 0,115 | 0,736
ieskaitot cilvekresursu +d
izmaksas +e

Zinas par lidzfinansg€jumu

Ja priekslikuma paredzeéts dalibvalstu vai cits lidzfinans€jums (noradit finansétaju),
lidzfinans€juma apjoms janorada $aja tabula (ja finansétaji ir vairaki, var pievienot papildu

rindas).
miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
Lidzfinansétajs n+5
un
Gadsn |n+1 |n+2 [n+3 |n+4 |turpm | Kopa
akie
gadi
........................ f
KOPA — SA, ieskaitot | a+c
lidzfinans€jumu +d
te
+f
4.1.2.  Saderiba ar finansu planojumu

4.1.3.

B Prickslikums ir saderigs ar pagreizgjo finandu planojumu

[0  Pienemot priekslikumu, japarplano attieciga pozicija finansu plana

0  Piepemot priekslikumu, var biit japieméro Iestazu noliguma'® noteikumi (par elastibas
fondu vai finansu plana parskatiSanu)

B Prickslikumam nav finansialas ietekmes uz iengmumiem

Finansiala ietekme uz ienémumiem

Skatit Iestazu noliguma 19. un 24. pantu.
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O

Priekslikumam ir finansiala ietekme uz iepémumiem, un ta ir $ada:
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4.2.

5.1.

miljonos EUR (1 zZime aiz komata)

pozicija

Pirms P&c darbibas
darbibas
BudzZeta lenémumi | [Gads n-1] | | [Gads n] | [n+1] | [n+2] | [n+3] | [n+4] | [n+5]"

a) nominalie
ienémumi

b) izmainas A
ien€mumos

Cilvekresursi, izteikti ar pilna laika ekvivalentu, FTE (ar1 ierédni, pagaidu darbinieki
un arStata darbinieki) — sikak skatit 8.2.1. punkta

2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012.
gads
un
turpm
akie
gadi

Gada vajadzibas

Kopa — cilvekresursi 2 1

RAKSTUROJUMS UN MERKI
Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Aizsardzibas razojumu sitfjumiem Eiropas Savieniba (tostarp dazada militara aprikojuma,
ka ari subsistému, komponentu, rezerves dalu, tehnologiju ..) pieméro valstu licencéSanas
shémas, kopuma tada paSa veida ka eksportam uz treSam valstim. Eiropas aizsardzibas
razojumu tirgus ir sadrumstalots 27 valstu licenc€Sanas rezimos, kas, neraugoties uz
koordiné$anas méginajumiem starp nedaudzam dalibvalstim, ievérojami atskiras
procediiras, apm@ra un izvirzito terminu zina. Aizsardzibas nozares un ES valdibas nevar
palauties uz savu piegades kézu prognoze€jamibu, jo saistiba ar atSkirigiem licenc€Sanas
reZimiem pastav neskaidribas. Minétas atSkiribas rada ieverojamus Sk&rSlus nozares
racionalizacijai un biitiskus ierobezojumus Eiropas aizsardzibas aprikojuma tirgus (EDEM)
izveidei un ieksgja tirgus darbibai.

Pamatojoties uz 2003. gada pazinojumu par ES Aizsardzibas aprikojuma politiku un
2005. gada pétijumu ,/ntra-Community Transfers of Defence Products”, Komisija v€las
vienkarsSot un saskanot aizsardzibas razojumu siitijumus Eiropas Savieniba. Attieciba uz:

19

Vajadzibas gadijuma (ja darbibas ilgums parsniedz 6 gadus) var pievienot papildu slejas.
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5.2.

5.3.

— vienkarSosanu priekslikuma ir paredzets, ka dalibvalstis pieskir visparigas un globalas
licences sutijumiem Kopienas iekSieng; atsevisku licenu pieskirSanu saglaba ka
1zZpémumu;

— saskanoSanu priekSlikuma ir paredzéts, ka dalibvalstis izveido visparigo licencu sist€mu
diviem sutfjumu veidiem — sttijumiem ES valdibam un siitljumiem sertificétiem
uznémumiem.

Sis priekslikums ir arT uzskatams par atbalstu aizsardzibas tirgu atverSanai — aizsardzibas
razojumu parvadajumu vienkarSosana ES valdibam stiprinas piegazu droSibu un tadejadi
mazinas skerslus parrobezu iepirkumiem.

Pievienota vértiba, ko rada Kopienas iesaistiSanas, priekslikuma saskaniba ar citiem
finanSu instrumentiem un iespéjama sinergija

Sis priekslikums ir dala no tas pasakumu paketes aizsardzibas joma, kas sastav no vispariga
pazinojuma un divam likumdoSanas iniciativam, attiecigi saistiba ar valsts iepirkumu un ar
aizsardzibu saistito razojumu siitijumiem, kas ir savstarp€ji sekm&joSas un veicina plasakus
ES mérkus.

Sttjumu  vienkarSoSana papildinas priekSlikumu par iepirkumiem aizsardzibas
vajadzibam — atverta aizsardzibas tirgus priekSnoteikums ir pamatota pirc€ja palaviba, ka
pasiititos razojumus piegadas bez liekiem administrativiem SkeérSliem. Turklat, lai gan
licences gandriz nekad netiek noraiditas, ,teorétiska” iesp€ja, ka $adu noraidijumu var
sanemt, mudina dalibvalstis izv€l€ties nacionala razotaja razotu militaro aprikojumu, nevis
Eiropas konkurenta piedavato (kas, iespgjams, ir izdevigaks).

Kopgja arpolitikas un drosibas politika (KADP) — lai gan priekslikuma galvenais mérkis ir
nodro$inat iek3$&jo tirgu aizsardzibas raZojumiem, minéta iniciativa sekmés KADP mérku
sasniegSanu, pieméram, dalibvalstu brunoto spéku piegazu droSibas uzlaboSanu, ka ari
ripnieciskas politikas mérkus, pieméram, Eiropas aizsardzibas riipnieciska un tehniska
pamata (DTIB) veicinasanu. Turklat uzlabota riipnieciska sadarbiba radis apjomraditus
ietaupljumus (Iidz ar to ekonomiski izdevigaku aizsardzibas aprikojumu), tadgjadi laujot
dalibvalstu brunotajiem spekiem palielinat ieguldijumu efektivitati aizsardzibas joma.

Lisabonas stratégija — ieprieks€jais apsveérums ir saistits ar Lisabonas mérkiem, piem&ram,
meérki stiprinat Eiropas (aizsardzibas) nozaru starptautisko konkur€tsp&ju un nodroSinat
nodarbinatibu Eiropa.

Prieksligums — 1998. gada par prieksligumu vienojas seSas lielakas aizsardzibas razojumu
razotajas dalibvalstis, un ta meérkis inter alia ir atvieglot militara aprikojuma apriti starp
dalibvalstim, kas piedalas priekSliguma. Tomér Saja konteksta taustami rezultati joprojam
nav sasniegti. PriekSlikums atbilst un papildina pasreiz&jo darbu saistiba ar prieksligumu.
Taja ir paredzeti vajadzigie kopigie instrumenti, kurus vé€lak var€tu turpinat attistit
starpvaldibu [imen.

PrieksSlikuma meérki, sagaidamie rezultati un atbilstigie ABM raditaji
Sa priekslikuma mérkis ir mazinat §kérslus ar aizsardzibu saistito razojumu apritei ick$ja
tirgd un ierobezot izraisitos konkurences trauc€jumus, vienkarSojot un saskanojot

licencéSanas nosacijumus un procediras, veicot saskapoSanu ES Iimeni. Iev@rojot
aizsardzibas tirgus Ipatnibas un vajadzibu aizsargat nacionalo dro$ibu, neierosina atcelt
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54.

6.1.

licenc€sanas prasibas, bet drizak aizstat tas ar vienkarSotu visparigu vai globalu licencu
sistému, un sniegt garantijas attieciba uz sanémeja sp&ju noverst nevélamu eksportu. Tapec
priekslikums sniegs butisku ieguldijumu:

L0  Eiropas aizsardzibas nozares konkurétsp&jas stiprinasana, atvieglojot tas
specializ€Sanos un veicinot riipniecisko sadarbibu visa ES;

L0  Eiropas aizsardzibas razojumu (pirkumu un tehniskas apkopes) piegades drosibas
uzlaboSana dalibvalstim.

IstenoSanas metode (orientgjosi)
B Prarvalda centralizeti
B Parvaldibu isteno tiesi, to veic Komisija
[0  Parvaldibu isteno netiesi, atbildibu deleggjot
O  izpildagentiram
[0  Kopienu izveidotam iestadém FinanSu regulas 185. panta nozimé

[0  dalibvalstu publiska sektora iestadém vai tam struktiiram, kuras pilda
publisko pasttijumu

0  Parvalda daliti vai decentralizgti
0  kopa ar dalibvalstim
[0  kopa ar treSam valstim
O  Parvalda kopa ar starptautiskam organizacijam (precizet)

Piezimes:

UZRAUDZIBA UN NOVERTESANA
Uzraudzibas sistema

Priekslikuma ir paredz€ta sadarbibas grupa, kuru izveido Komisija, lai izskatitu visus
jautajumus, kas attiecas uz $is direktivas pieméroSanu un kurus var ierosinat priekssédetajs
vai dalibvalsts parstavis. Tas mandata ietvertu:

a)  novert§jumu attieciba uz istenosanas pasakumiem katra dalibvalsti, pamatojoties uz
Komisijas zinojumu;

b)  drosibas klauzulas izmantoSanu;

c) pasakumus, ko veic dalibvalstis uznémumu informéSanai par to pienakumiem saskana
ar So direktivu;

d) vadlinijas attieciba uz licen¢u formulariem.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

Novéertesana
Ex-ante novertejums

Pamatojoties uz informaciju, ko ne velak ka 18 méneSos pec direktivas stasanas speka
sniedz dalibvalstis, Komisijas zino par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem direktivas
piem@roSanai, un jo Ipasi saistiba ar 9.—12. pantu un 15. panti, lai 30. m&neSos péc §is
regulas stasanas speka izpilditu direktivas prasibas.

Ne velak ka 5 gadus péc $is direktivas transponéSanas datuma Komisijas public€s zinojumi
par direktivas pieméroSanu un tas ietekmi uz Eiropas aizsardzibas aprikojuma tirgus un
Eiropas aizsardzibas riipnieciska un tehniska pamata attistibu, ja vajadzigs, zinojumam
pievienojot atbilstoSus priekslikumus grozijumiem.

Pasakumi, kas veikti péc starpposma novertéjuma vai retrospektiva novértéjuma (nemot
verd lidzsinéjo pieredzi)

Nav.
Turpmakas vertésanas noteikumi un periodiskums

Attiecigi.

KRAPSANAS APKAROSANAS PASAKUMI

Ja dalibvalsts, kas izsniedza licenci, uzskata, ka pastav nopietni draudi, ka jebkur§ no
sertificétiem uznémumiem cita dalibvalsti neievéros jebkuru no nosacijumiem, kas ir saistiti
ar siitijuma visparigo licenci, minéta dalibvalsts inform& pargjas dalibvalstis un pieprasa
stavokla novertejumu.

Gadijuma, ja Saubas joprojam pastav, dalibvalsts var provizoriski apturét visparigas

sttljuma licences attieciba uz Siem uzpémumiem. Ta informé pargjas dalibvalstis un
Komisiju par iemesliem pasakumam.
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8.

ZINAS PAR RESURSIEM

8.1. PriekSlikuma mérki un to sasniegSanas izmaksas
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
a | Vidgjas 2007 2008 2009 2010 2011 2012. gads un TOTAL
izmaksas turpmakie gadi
Rezultatu | Kopgj | Rezultatu Kopgj | Rezultatu | Kopgj | Rezultatu Kopgj | Rezultatu Kop | Rezultatu Kopgj | Rezultatu Kop
skaits as skaits as skaits as skaits as skaits gjas | skaits as skaits gjas
izmak izmak izmak izmak izm izmak izma
sas sas sas sas aksa sas ksas
S
u 1 zinojums | 0.200
1 0,200
20 Saskana ar aprakstu 5.3. punkta.
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8.2

Administrativas izmaksas

8.2.1.  Cilvékresursi (skaits un kvalifikacija)
Personals, kas iesaistams darbibas parvaldiba, izmantojot esosos
Amata . . . ; . .
. un/vai papildu resursus (amata vietu skaits/ pilna laika
veids .
ekvivalents)
2007 2008 2009 2010 2011 2012
*

Ierédr,l‘i vai QD/ ! I

pagaidu
darbinieki®’ B
(XX 0101) C*/

AST 1 (B¥)

Personals, ko
finanse** atbilstosi
XX 01 02. pantam

Pargjais personals™,
ko finans€ atbilstoSi
XX 01 04/05.
pantam

KOPA

8.2.2.

No darbibas izrietoSie uzdevumi

Lai gan priekslikuma mérkis ir iek$gja tirgus pilnveidoSana, tas attiecas uz pilnigi
jaunu nozari (ar aizsardzibu saistitie razojumi), par kuru Komisijai jaiegiist atbilstoSa
tehniska pieredze, lai spetu pilnvertigi piedalities Padomes un Parlamenta darba pec
priekslikuma iesniegSanas. Ir vajadzigs papildu personals:

e lai cieSi sadarbotos ar Padomi darba saistiba ar Kopg&ja militara precu saraksta
pielikuma atjauninasanu;
e noliika izstradat zinojumu par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, lai Tstenotu §is

direktivas noteikumus;

e lai izstradatu zinojumu par direktivas piemé&roSanu un tas ietekmi uz Eiropas
aizsardzibas aprikojuma tirgu un Eiropas aizsardzibas ripnieciska un tehniska
pamata attistibu;

21
22
23

Atbilstigas izmaksas NAV ietvertas pamatsumma.
Atbilstigas izmaksas NAV ietvertas pamatsumma.
Atbilstigas izmaksas ir ietvertas pamatsumma.
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¢ lai organiz&tu sadarbibas grupas darbu;

e lai organiz€tu pastavigu dalibvalstu uzraudzibu attieciba uz procediiru un metozu
atbilstibu sadarbibai un, ja vajadzigs, lai 1stenotu Komisijas pilnvaras.

8.2.3.  Cilvékresursu planosana (Stata)

[0 Amata vietas, kas patlaban iedalitas programmas parvaldibas vajadzibam,
jaaizstaj ar citam vai japagarina termins, uz kadu tas iedalitas

[0  Amata vietas iedalitas saskapa ar gada stratégiskas planosanas (GSP) un

provizoriska budzeta projekta (PBP) procediiru gadam n

B Amata vietas japieprasa nakamaja GSP/PBP procediiras cikla

[0 Amata vietas jaiedala, pargrupgjot resursus attiecigaja dienesta (icksgja

pargrupésana)

0  Amata vietas nepiecieSamas gada n, bet nav iedalitas saskana ar GSP/PBP

procediiru attiecigajam gadam

8.2.4.  Citi pamatsumma ietvertie administrativie izdevumi (XX 01 04/05 — administrativas

parvaldes izdevumi)

miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

BudZeta pozicija

(numurs un nosaukums)

Gads

[Gads
n+1]

Gads
n+2

Gads
n+3

Gads
n+4

Gads nt+5 un
turpmakie
gadi

KOPA

1. Tehniskais un
administrativais atbalsts
(ietverot attiecigas

personala izmaksas)

Izpildagentiiras®

Cita veida tehniskais un
administrativais atbalsts

ieksgjais (intra
muros)

argjais (extra muros)

Tehniskais un
administrativais atbalsts
(kopa)
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8.2.5. Cilvékresursu izmaksas un saistitie izdevumi, kas nav ietverti pamatsumma

miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Cilvekresursu veids 2007

2008

2009

2010

2011

2012. gad
sun
turpmakie
gadi

lerédni un  pagaidu
darbinieki (XX 01 01)

0,234

0,117

Personals, ko finansé
atbilstigi XX 01 02.
pantam (paligpersonals,
valsts norikotie eksperti,
ligumpersonals u.c.)
(noradit budzeta poziciju)

Kopa — cilvékresursu
izmaksas un  saistitie
izdevumi (NAV ietverti
pamatsumma)

0,234

0,117

Aprekins — ier@dni un pagaidu darbinieki

[...]

Apréekins — personals, ko finansg atbilstigi XX 01 02. pantam

[..]

8.2.6. Citi administrativie izdevumi, kas nav ietverti pamatsummd

miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

2012
2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 un KOPA
turpmakie
gadi
XX 01021101 — Komandgjumi
XX 01 02 11 02 — Sanaksmes un 0,035 | 0,115
konferences
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XX 0102 11 03 — Komitejas™ 0,035

XX 01 02 11 04 — P&tijumi un

konsultésanas

XX 01 02 11 05 — Informacijas

sist€mas

Citi parvaldibas izdevumi (kopa) 0,07 | 0,115

(XX 0102 11)

Citi  administrativa  rakstura
izdevumi (preciz€t, noradot
budzeta poziciju)

Kopa — administrativie
izdevumi, iznemot cilvékresursu
izmaksas un saistitos izdevumus
(NAYV ietverti pamatsumma)

Aprékins — citi administrativie izdevumi, kas nav ietverti pamatsumma

[..]

25

Precizét komitejas veidu un grupu, kurai ta pieder.
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